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Š l a je m i m o n j e g a v r o č i n a in m r a z , t o č a iti c v e t j e , s n e g in r o s a , a 

č e b e l a r jo k lečal in pros i l in j o k a l . K o l e n a s o se m u vt isni la in 

u g r e z n i l a v z e m l j o , in n j e g o v a lica jc o b j e l a in p r e p r c g l a m e h k a 

in b e l a b r a d a , k a k o r da g a je z a p a d e l s n e g . S k l e p a l in r a z p r o s t i r a l 

je r o k e proti o l t a r j u , in k a d a r g a je o b i s k a l a p o m l a d , j e v s e g a z a -

grni la in o b d a l a z z e l e n j e m in r o ž a m i , in k a d a r s o p r i n e s l i m r a z o v i 

s n e g in led v d e ž e l o , s o zakri l i tudi n j e g a z b i s e r n i m p l a š č e m , iu 

l e d e n e s v e č e 50 o b r o b i l c n j e g o v e s o l z n e oči . K o p a s o p r e t e k l a 

leta in d n e v i , je p r i š l o o d p u š č a n j e in m i l o s t u b o g e m u č e b e l a r j u : 

N a d n j i m s o se z g r n i l e č e b e l e v p r o s o j e n in d e h t e č ž i v p a j -

č o l a n ter z a r a j a l e o k o l i n j e g o v e g l a v e . In k o se jc z a b l i s k a l o s o l n c e 

z r o s n i h n e b e s s k o z i c v e t o č o j a b l a n o , s o se n j e g o v i žarki splet l i s 

č e b e l a m i v z l a t o iti ž a r e č o k r o n o , ki je v e n č a l a č e b e l a r j a . 

sti Čas, p r e d v e č k a k o r tr isto leti , je s e g l a kr iva v e r a v d e ž e l o , 

o d s e v e r a dol i , vera h l a d n e krvi in p r e v e j a n c p a m e t i , in n e k a j 

ste bel c se je p r e r i l o s k o z i š p r a n j e d o m a č e o g r a j e tudi k n a m ; 

p r e r i l o s e je, d o r a s t l o in se v s e m e n i l o . In s e m e je p a d l o na r o d o -

v i t n o g r u d o . G o s p o d pa p r a v i : U d a r i ! b o m p a s t i r j a in o v c c se b o d o 

r a z k r o p i l e . In t a k o se je z g o d i l o . I z m e d p a s t i r j e v je bi l tudi P e t e r 

K u p l j e n i k , 

Z g o d n j e r o ž n i k o v o jutro je d i h a l o nad S v . l u c i j s k i m i in t o l m i n -

s k i m i krovi , d r e m a j o č i m i o b š i v o m o t n i k a v e m p a s u , bistri S o č i , ki 

j ih je de l i la na d v o j e , se pr iv i ja la k n j i m , p a se z o p e t u m i k a l a — 

s i l n a k a č a , ki je l ičarala b e l a jagr i je ta na z e l e n i l o k i . V koči o b 

c e s t i , v o d e č i iz B a s k e d o l i n e proti T o l m i n u , jc n e k a j z a š k r i p a l o , 

z a š k r t a l o , z a c v i l i l o in v o k n u se je p r i k a z a l m o š k i o b r a z . G o l a r o k a 

je z a l o ž i l a o k n i c o s p o l e n o m in m o ž j c p r i s l u h n i l . K o r a k i , p r e c e j 

hitri. V i d e t i ni n i k o g a r . B l i ž e in b l i ž e . V e č n o g . Z d a j b o d o n a o v i n k u . 

T a m s o . Ž e j ih jc razločit i p o s a m e z . S p r e d a j n e k d o z v e l i k o s v e t i l k o 

v roki . S v e t i l k a g o r i , brli , se b o r i z d n e v n o s v e t l o b o , o m a g u j e . Z a 

n j i m — k o l i k o jih j e ? T r i j e , pet , Sest , vs i z d o l g o c e v k a m i n a rami , 

Križev pot Petra Kupljenika 
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le tam v sredi — k a j ? dolga, valovita halja? ženska? Ne, Na glavi 
se temni širokokrajnik — torej duhovnik? 

Z okna z roži j a prisiljen kašelj. Glave na cesti, razen ujetnikove, 
se ozro tjakaj. 

„Imamo Se daleč do To lmina? 4 

„Dobro uro — ne, vi stopate hitro, mudi se v a m : tri četrt ure 
dobre hoje — Še ne." 

4 A kako tako zgodaj pokonci?" 
„Ne poznam vas, možje, ne zamerite, če odgovarjam z vpra-

šanjem: kam pa vi tako rano v procesiji in z lučjo? Gotovo pri-
hajate od daleč?" 

„S Kranjskega. Boste že še slišali. Iz Loke," 
»Boste slišali, boste," je prikimal ujetnik. 
„Smo jih vajeni zadnje čase. Vsak hip poči katera. Evo, žena 

mi je ušla ponoči, brez krega in brez žal b e s e d e ; se vzbudim, se 
okrenem — Tine nikjer." 

„Bogve, anti ne bo daleč." 
„Saj to je hudič. Da bi že ne vedel, kje jo imam iskati, tako 

pa . . . Ti prokleti norci, da bi jih strela . . 
„Kateri norci?" 
„Glejte, včeraj mi je tudi ušla. Da. In veste, vse predpoldne 

s m o jo iskali - doma, drugod, po celi vasi, v gozdu, na polju. Na-
zadnje priteče Žefica vsa upehana: „Tata, mamo s e m videla, gori 
pri novi cerkvi se prekucuje in z njo vse po lno drugih. Vlekla s e m 
jo za krilo, pa me ni hotela nič več poznati in me je zapodila." 
Jaz, si lahko mislite, naravnost k cerkvi. Kakor je povedal otrok, 
Tina se je valjala po tleh in metala svoje težke cokle v zrak, da 
s o ji padali na glavo, na nos , na čelo. Vse noge je imela krvave 
in je vpila in kričala z drugimi vred. Bilo jih je kakih trideset — o, 
več, več — moški, ženske, staro, mlado. Groza me je bilo teh 
spačenih obrazov, ki s o tulili, jokali in se smejali. Tina je vstala 

-i .-.tis ü.'isP'- .-'»(M J:-. -. ' J. 

In 

m ponujala ostudnemu starcu močno 
hrbtu. Mislite, da se je prismoda prismoj 
zavihal si je rokave in klical obsedeno tolpo si 
ubogal i ! Kakor bi trenil so napravili kolobar, 
gorjačo, tretji vrv, palico, šibo. ,Marija, dečla 
peti in mahati drug po drugem, da s o vsi hkratu tepli in bili vsi 
hkratu tepem. Možje, vi se smejete in majate z glavami, 
b o g m e ni bilo na smeh. Zakadim se vanje in pograbim 
Kakor da bi segel v sršenovo gnezdo. Ta 

jo natepe po 
Ijala? NiČ; 

i kako so ga 
1 bič, oni 

£, so začeli 

s o me obsuli in 
. v - - ' " , Y • 
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t o l i k o da sem j im ušel . T i n o sem moral pustiti in še z m e r j a l a me 

je z b r e z b o ž n e ž e m , ki sem p o g u b l j e n že na tem svetu. Praznih rok 

sem jo moral odkur i t i ; sklical s e m vaščane in šele z nj ih p o m o č j o 

sem spravil ženo d o m u . " 

h Z a k a j pa svojat i ne r a z ž e n e t e ? " je vprašal ujetnik, 

„Pri župniku s m o bili in pri glavarju.4 1 

J n ? " 

„Prvi meni, da malce p o č a k a j m o , N a g l i c a ni nikjer dobra . T i 

l jud je m o l i j o , p o j e j o svete pesmi , se b i č a j o . Imajo v svoj i sredi 

šestnajst letno dekle, ki se b a j e p o noči g l a s n o r a z g o v a r j a z a n g e l i . 

Z a d n j o s o b o t o da s e je menila z n a d a n g e l o m G a b r i j e l o m , pravil ji 

je , k a k o je priletel iz nebes in oznani l Marij i , da bo rodila J e z u s a . 

Potož i l ji je tudi, da l j u d j e tukaj tako m a l o časte Mater B o ž j o , 

Ž u p n i k je a v š o pokl ical k sebi , a družba jI ni pustila. Skr iva j o in 

brani in le redkokdaj j o je videti med njimi, k o i m a j o s v o j e pro-

cesi je in molitve. P o n o č i se z b e r e j o v kaki hosti, p o s e d e j o o k r o g 

dekleta in p o s l u š a j o med pritajenim ihtenjem njene prikazni . G o s p o d 

ž u p n i k s o se obrnili na d u h o v s k o g o s p o s k o v Č e d a d , o d g o v o r a ni 

še n o b e n e g a . " 

„In g l a v a r ? " 

„Pritr juje župniku in čaka z njim.K 

Ujetn ik je sklonil g l a v o na prsih. D a n je silil b o l j in bo l j ne-

v z d r ž n e je izza mrkih vrhov, trgal in paral tenč ico-megl ico dol i nad 

S o č o in odvi ja l od o b r a z o v na cesti o v o j jutranjega s o m r a k a , da so 

se njih poteze črtale čedal je izraziteje. V e č i n a je zevala trudno opi-

ra joč se na težke d o l g o c e v k e in si skuša la izmeti s p a n e c iz oči. 

Le ujetnik v črni halji se ni ganil . V d a n o s t , s k o r o brezbr ižnost , ki 

je pravkar še brlela na b l e d e m licu, je p o l a g o m a izg inja la , v s e 

poteze so se p o d a l j š a l e k o m a j za s p o z n a n j e In o k a m e n e l e čez tre-

notek v izraz neizrekl j ive bolesti . 

„ N a p r e j I" je u k a z a l o trdo iz z a d n j e vrste. „ M o ž , d a n e s ali jutri 

s e b o m o tod z o p e t vračali, tedaj se lahko p o m e n i m o k a j več. Z d a j 

ne u t e g n e m o . Zrel im pt ičkom je treba n e m u d o m a odmerit i p l a č i l o , 

drugače si g a v z a m e j o sami." 

Č e z m a l o jih je vzel o v i n e k . 

Uje tn ik jc s topal s s k l o n j e n o g l a v o , ne na d e s n o mu ni švigni l 

p o g l e d , ne na levo , kakor učaran je strmel n e p r e m i č n o predse v 

d o k o l e n s k e škornje , ki s o udarjal i ob tla kakor d v o j e težkih s top, 

Z d a j p a z d a j je peta kresnila ob peto, včas ih je odletel i z p o d n j e 

^amen orešje debelost i , štrknil je vstran ali nazaj , d r o b e n g r u š č je 
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„ K a d a r v a m d r a g o , prečastiti , u k a z u j t e ! S a j v e s t e , z vami s e m 

bil v e d n o prijatelj iti k a k o r s e m zatrdil p r e d s n o č n i m , ta l ist in tale 

pečal , d r u g a č e t a k o m o č n a in v p l i v n a , ne bosta v tem oziru ničesar 

s p r e m e n i l a . " 

G l a v a r j e s e g e l za g l a v o tia m a j h n o p o l k o in p o k a z a l s k r b n o 

z g a n j e n p e r g a m e n . 

„ D a j t e , da j te , n a j p o g l e d a m še enkrat. Z a n i m i v o p i s m o , vr lo 

z a n i m i v o . " N a s l o n i l se je n a z a j in razgrni l list. M e d rahlim s m i h o -

t a n j e m s o m u b e g a l e oči od b e s e d e do b e s e d e , od vrste d o vrste, 

in k o s o p r e b e ž a l e že d o b r o p o l o v i c o , so se m a h o m a d v i g n i l e in se 

p o m e n l j i v o zapiči le v g l a v a r j a . D u h o v n i k je čital n a g l a s : 

„. . . ker ž e l i m o , d a se naša in naših d e d o v vera o h r a n i čista 

tudi v V a š i dežel i in da se patr iarhov vpliv o m e j i po m o ž n o s t i 

onstran S o č e . . . " 

S m i h o t a n j e na b r a l č e v c m licu se je r a z b o h o t i l o v oč iv idt io 

k r o t e č o se p o r o g l j i v o s t , ki se je j a s n o z a v e d a l a , k a k o d a l e č se s m e 

i z p o z a b i t i , k a d a r z a p l e š e p o c e r k v e n e m licu. 

G l a v a r je z a m a h n i l z т о к о : 

„ G r a d e c ! B o m o ž c t a k o ukreni l i , da se g o s p o d o m t a m ne b o 

treba pritoževati , niti vam> prečastiti , se umikat i proti Č e d a d u . B l a -

g o v o l i t e mi s ledit i ." 

G l a v a r je porož l ja l v s o s e d n i s o b i z rešto k l jučev in s e od-

pravil z n j imi na drugi k o n e c g r a d u , k jer je obsta l pred t e ž k o in 

o k o r n o k o v a n i m i hrastovimi vrati in vprašal pr i le tnega m o ž a , ki je 

hitel vsta ja l s črvive k l o p i o b z a č r n e l e m z i d u : j 1 ј -гчгтг . 

„ S t e f a n , ali je po noči kaj r o p o t a l o ? " 

„Nič , g o s p o d , k a k o r da ni ž ive d u š e notri. Vi veste , d a ne 

s p i m , o d k a r s e m t istemu, s a j veste, — Stefan j e napravi l tri kr iže , na 

čelu, na ustih in na prsih — odkar s e m m u tale parke l j s š a p e sklesti l 

— s e g e l je v ž e p in p o k a z a l črn parke l j , bil j e videti k o z j i — , 

takrat, v e s t e , b o g m e , če ni bi lo t istega g a b r a , g o s p o d , in pa . . 

„Je že prav, Š t e f a n ; ali je o n i notri v e č e r j a l ? " 

„ T i s t o ne vem, S k o d e l i c o j u h e s e m p o s t a v i l na miz ico , k a k o r 

ste ukazal i , in pa k o s kruha. T a š e m a črna mc še p o g l e d a l a n i ; p a 

j e b i lo videti i zpi to , lačno. Hitel s e m b r ž ven, $ takimi n i m a m rad 

opravit i , še z b o g o m mu t i isem rekel , se ne s p o d o b i , če je tak ne-

vernik, kakor p r a v i j o ; kaj bi, rekel s e m in še p o r e č e m . . 

«Ne z d a j , p o z n e j e , Štefan. N a , o d p r i ! " 

G l a v a r iti n a d d i j a k o n sta o b s t a l a na p r a g u in p r e b a d a l a z o č m i 

mrzli s o m r a k , ki se je v smeri proti z a m r e ž e n e m u o k e n c u č e d a l j e 
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bo l j redčil. O č e m , p o l a g o m a pr iva jen im, se je začelo zdeti , da ždi 
t a m v kotu n e k a j č r n o t e m n e g a — kdove, kepa z g o š č e n e g a m r a k u ? 
D o m n e v a n j e s e je tik na to u m a k n i l o resn ic i : oči so videle, t a m je 
sede l človek. O b r a z a m u ni bi lo m o č razločiti, ne izraza, ne po-
samezn ih u d o v n a t a n k o : vse s k u p a j je toni lo v m r a k u , ne da bi 
u ton i lo . 

G lava r je pris topil k mizici. Skodel ica je bila p o l n a , k o s k ruha 
n e d o t a k n j e n . 

„Peter Kup l j en ik . " 
Nič. 
„Jaz mis l im, časa s te imeli n a d obil ico, da bi se bili naspa l i . " 

B e s e d a m se je pridružil rahel pri t isk z roko na ramo. Uje tu ikova 
glava , s k l o n j e n a pre j , da se ni kar nič odraža la od črnega v s e s k u p a j , 
se je p o l a g o m a dvigni la in izpod š i rokokra jn ika je zasi jal obraz 
b led ikavo in mo tno , kakor se zasvet l ika ponoč i g r o b a r j u pod l o p a t o 
l o b a n j a ali za ramnica ali bedro , Oči čast ivrednih obiskovalcev , ki 
s o s e m e d t e m že bo l j s eznan i l e z m r a k o m in s e mu privadi le po-
p o l n o m a , s o videle r a z m r š e n o b r ado , ki j e štr lela na vse vetrove 
in pričala, da s o u je tn ikovi prsti , tenki in bledi kakor d r o b n e svečice 
v ze l enem m a h u pred jas l icami tako-le p o d mrak, rili ko ren i to p o -
noči p o n je j , 

„Večerja vam je bila p re s l aba , k a j ? " 
V p r a š a n j u je odgovor i l molk . 
„Bos te zaj t rkoval i ?" 

„Bom." B e s e d a je bila mrzla in je hotela oč iv idno poveda t i 
vec, kakor je s l išalo uho . 

Zda j je vpraša l a r h i d i j a k o n : „Ali veste, zaka j ste t u k a j ? " 

„Vem." 
„No, z a k a j ? " 

„ G o s p o d , ne imena v a m ne vem, n e čast i ; n i s e m do lžan od-
govar ja t i . " 

, P e t e r Kup l j en ik , " se je vmeša l g lavar svar i lno. „Bodi te pa-
metn i in če si želite d o b r o , o d g o v a r j a j t e s v o j e m u p r e d s t o j n i k u , p re -
čas t i t emu g o s p o d u t o l m i n s k e m u n a d d i j a k o n u , kakor se s p o d o b i . 4 

„V T o l m i n u n i m a m p reds to jn ikov . " 

«Kje p a ? " 
„Na K r a n j s k e m in v G r a d c u . " 
„Dobro , v Gradcu , U p a m , da bos te s e d a j odgova r j a l i . " 
Pe te r Kup l j en ik se je trudil pri okencu razbrat i p o n u j e n i list . 

'i 
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„Se motite, g o s p o d . N a d v o j v o d a v a m n a r o č a skrbet i za m o j o 

v a r n o s t in m e spremit i v G o r i c o . M e n i ne n a r o č a ničesar , tudi nc 

da bi v a m o d g o v a r j a l , k o m u d r u g e m u pa še m a n j . " 

„ O h o , ta j e n o v a ! N a d v o j v o d a v a s je izročil meni , j a z v a m 

i m a m pravico z a p o v e d o v a t i . " 

„Pa dajte t" In j i m a je obrnil hrbet. 

G o s p o d a sta se s p o g l e d a l a , g l a v a r je n a m i g n i l n a d d i j a k o n u , 

k l j u č je i z n o v a z a š k r i p a l in Peter j c ostal s a m . 

P o č a s i , m o l č e sta s e vračala p o s v e t n i in cerkveni d o s t o j a n -

stvenik p o o z k i h , z g l o d a n i b s t o p n i c a h proti o b e d m e i . N a d d i j a k o n je 

s p r e d a j pr idržaval ha l jo d o p e t a č o , g l a v a r p a je v z n a k o p r a v i č e n e 

n e z a d o v o l j n o s t i p o r o ž l j a v a l z e n o r o k o s kl juči , k a k o r da bi bil 

o n i v veliki meri zakrivili n j e g o v o n e v o l j o , a z d r u g o vlekel b r k e 

s tako si lo, da se m u j e k o ž a p o d n o s o m ž i v o rdečila in se 

z a g a n j a l a v b u r n e m p r e m i k a n j u zdaj na levo z d a j na d e s n o . T a m , 

k jer j e visela na m o s t o v ž u z a č m e l a p o d o b a k a k e g a p r e d p o t o p n e g a 

g r a š č a k a , že vsa e n o b a r v n a , to se pravi s i v o b a r v n a , da se je m o g l a od 

m n o g i h dobr ih iu s labih lastnost i j , ki jih je rajni m o g o č e imel, 

razbrati z n j e s a m o še e n a : t rebuänost , U m se je n a d d i j a k o n hi-

p o m a okreni i k s v o j e m u s p r e m l j e v a l c u . 

B T u je treba napet i d r u g e s trune." 

„ Č e jih imate — * 

„ P o v s e m , kar ste mi p o v e d a l i in kar s e m videl , se v a š e m u 

n e v e r n i k u ne pride z lahka do ž i v e g a . Vi bi moral i , 110 da , hotel s e m 

reči, da bi moral i nastavit i z a s l e p l j e n c u k a k o z a n k o , in - razumite 

me d o b r o — z a n k o , misl im, ki bi v n j e j zacapt ja l in obv ise l . Da 

je se ja l k r i v o vero — jaz m i s l i m , da je kriva vera s m o l a , ki se 

v leče , treba bi mu bi lo prišiti š e k a j d r u g e g a , na pr imer — s a j p r a v i m , 

ka j t a k e g a , za kar bi g a v l a d a l a h k o z g r a b i l a b o l j n a r a v n o s t in bi 

ne bila p o d o b n a n a g a n j a č u , ki n e dobi niti o p a r j e n e g a uhl ja , p a 

n a j n a ž e n e m a k a r s to z a j c e v . " 

„Ni s laba misel. T o d a s v e t u j t e ! " 

„Pr i ja te l j , tale g r a d — g o t o v o imate . . . " In j e razpredel c e l o 

štremeo, k a k o r jo je bil zamis l i l . G l a v a r j e v a g l a v a je v e s čas pri-

k imavala z o n i m d i p l o m a t s k i m p r i k i m a v a n j e m , ki ima l a h k o devet-

i n d e v e t d e s e t z m l s l o v , in ko j e oni končal , j e dobi l n e m u d o m a p o -

h v a l n o s p r i č e v a l o : 

„ D a ste mi bili v e d n o n a k l o n j e n i in ste mi še , s e m v e d e l , a 

da ste tako v n e t pr ipadnik n a d v o j v o d e , je b i lo meni skrito in je 

n j e m u š e b o l j . O n v a s sicer ne p o z n a , pred d v a j s e t i m i leti, ko jc 
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bil tukaj , v a š e g a Častnega mesta še ni bi lo, in p o z n e j e , k o se jc 

u s t a n o v i l o , je G r a d e c b r ž začel mrdati — z d a j v idim, da p o k r i v e m . " 

„ P u s t i m o to in p o m i s l i t e , kar ste slišali, Jutri s e g o t o v o v r n e m , 

če bi m e p a v e n d a r l e ne bi lo - saj veste, z a d r ž e k nad z a d r ž k o m , 

z d a j pride sel iz Č e d a d a , zda j iz V i d m a ali iz O g l e j a , v s e preži , 

pazi , de la , p o r o t a , išče, stika, nadzira — če bi me torej ne bi lo, 

boste t a k o pri jazni in mi poš l je te k o g a z n o v i c a m i , " — 

T i s t o p o p o l d n e j e stopi l g lavar k ujetniku in m u ve le l , n a j m u 

sledi. K a j , ze n a p r e j ; p r o t i j u g u ? Peter jc bil utrujen, m č u d a : ž e 

dve noč i brez s p a n j a . O , m n o g o k r a t si je želel na j u g , tam j e 

so lnce b o l j ve l iko in so lnce j e v e d n o l jubil . T o d a t a k o ? V v e r i g a h ? 

V e r i g e in so lnce ! D v a k r a t g o r j e t i s temu, ki jih je prisi l jen kazati 

te j n e b e š k i luči, dvakrat sramota. Izpolni tev , ta dvorsk i n o r e c : kl ičete 

in kličete, d o l g o je ni, in kadar pride, o s m e š i č l o v e k a pred s a m i m 

s e b o j . Ni z d r a v o želet i , in z d r u g e strani . . . 

N e ven na c e s t o ? K a j , v p r v o n a d s t r o p j e ? Mi se z g o d i l o , k a k o r 

je Peter pr ičakova l . ; G o r i j e g lavar o d k a z a i Petru čedno, o k u s n o 

o p r a v l j e n o s o b o in zakleni l vrata za n j im. 

Iti. 
Peter se jc ozira! n a o k r o g in v šrce tnti je z a v e l o k a k o r ro-

m a r j u , ki prihaja od daleč, prek devet g o r a in devet v o d a , in stopi 

i z m u č e n iz z l o č e s t e teme v r a z s v e t l j e n o svet išče, ki m u je s a n j a l a 

duša o n j e m v s o d o l g o pot. O k o , v a j e n o že dva dni s a m o teme 

in m r a k u , j e s č e p c l o r a z k o š n o s t i s v e t l o b e , da je m o r a l o večkrat za-

p o r e d o m a zamižat i , p r e d e n se j e privadi lo modrini neba, ki je kričala 

pred o k n o m , sinja do n e u g n a n o s t i . N a t o se j e p a s l o Sirom po sobi , 

o b š l o je d r a g o c e n o m i z o , p r e g r n j e n o s šarasto v e z e n i m prtom, ki 

j e prišel Šele pred n e k a j d n e v i i z p o d g i b k o - t e n k i h p r s t o v m l a d e 

g r a j s k e g o s p e , us tav i lo se je v z r a d o š č e n o in z odkri t im d o p a d a n j e m 

na debel i , l e p o vezani knj ig i t m o č n i m i z a p o n k a m i o b k o n c e h , 

š in i lo jc m i m o u d o b n e g a stola na b e l a tla, pokrita s ž i v o p i s a n o 

p r e p r o g o , d u š e č o p r e g l a s n e korake , p o m u d i l o se je pri č e d n o oprav-

l jeni postel j i v l e v e m kotu in je brž preudari lo , da se b o d a l o tukaj 

v s e d r u g a č e spančkati k a k o r na trdi k lopi zatohle č u m n a t e , od po-

stel je j e š v i g n i l o h križu, ki je visel n a d z g l a v j e m , in se o d p o č i l o 

na veliki p o d o b i , M a r i j i n e m v n e b o v z e t j u , na nasprotni steni. 

Ali j e pr iš lo n e n a d o m a p o m i l o š č e t i j e iz n e b e s ? Al i p a sc je 

morebit i G o s p o d usmili l g l a v a r j e v e z a s l e p l j e n o s t i iti m u je čez noč , 

k a k o r S a v l u na poti v D a m a s k , poslal milost i z p r e o b r n e n j a ? 
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S e l e ko je p r i r o m a l o s o l n c e Iznad g r a d a d o l i d o z a p a d n i h 

v r h o v iti je z a č e l o p o l z e t i , k r v a v o in r d e č e , za b l i ž n j e v r h o v e , je 

P e t e r d v i g n i l g l a v o iu z g l o b o k i m s p o š t o v a n j e m z a p r l s v e t o k n j i g o , 

N a s l o n i ! s e j e n a o k n o . T a m d a l e č j e p o m e ž i k n i l o s o l n c e z a d n j i k r a t 

— dete , ki se s t i s n e v b l a z i n o in z a s p i . K o m a j v i d n a , m o d r i k a s t a , 

rah la m e g l i c a j e z a g r i n j a l a tu g o s t e j e , t a m p r o z o r n e j e , s t r m e b o k e 

z a d n j i h j u ž n o z a p a d n i h i z r a s t k o v j u l i j s k i h s l e m e n . H i š e , tu p o s a m e z n e , 

t a m v k o p i c a h , s o b i l e k a k o r b e l e p i k e na r c s n o z e l e n i ruti, s e g a j o č i 

o d p o d n o ž j a v v e č j i h ali m a n j š i h g u b a h v s e d o S o č i n e g a b r e g a in 

še tostran b r e g a proti g r a d u , ki s o se s t i s k a l e p o d n j i m s l a m n a t e 

s t rehe še b o l j n a g o s t o k r o g stare ž u p n e c e r k v e ; t a k o se g n e t e j o 

v n u č i c e k r o g s tare m a t e r e , ki je p r a v k a r p r i r o m a l a s s v e t i h L u š a r i j 

in j i m de l i c u k r č k o v , m o l k o v , p o d o b i c . Na s tez i p o d g r a d o m s o 

kričali o t r o c i , i z z a h r a s t o v j a s o j o p r i m a h a l i k o s c i in k m a l u z a n j i m i 

z g l a s n o p e s m i j o tudi g r a b l j i c e . T i k p o d o k n o m jc s a m e v a l o s i v o 

o b z i d j e in n a o z k e m p r o s t o r u m e d n j i m in g r a j s k i m p o s l o p j e m j e 

r a z t e z a l r a z p o k a n o s k o r j i o r e h s v o j e m o g o č n e v e j e c e l o g o r i d o o k n a , 

V e č e r n a z a r j a jc p o l a g o m a z b l e d e l a , m r a k s e j e z g o s t i l iri se 

s p u š č a l , k a k o r k r a g u l j na ptšče , vse niže in niže na v a s in d o l i n o , 

P o n e b u s o z a g o r e l e z v e z d e v ž i v e m svitu in m r z l i č a v e m t r e p e t u , 

V z v o n i k u je udari la ura d e v e t k r a t in z a g l u š i l a za kratek hip ž i v a h n o 

č i r i k a n j e in d r o b n o c v r č a n j e m u r n o v , b o ž j i h v o l k o v in p o d o b n e g a 

p r i l H k a v o n e ž n e g a sveta . R a z s v e t l j e n a o k e n c a v a š k i h k o č s o zarne-

ž ika la v s e p o v s o d : j e z e r o z v e z d i c , b l i ž e g r a d a v e č i h , d a l j e c e z S o č o 

v s e m a n j š i h in m a n j š i h ; na r o b u d o l i n e s o b i l e č i s t o m a j h n e , k a k o r 

u g a š a j o č e i skr ice al i k a k o r k r e s n i c e , ki s o u t r u j e n e o d v e č e r n e g a 

p l e s a p o s e d l e p o h r a s t i č j u in d r e u o v j u , da se o d p o č i j e j o in za-

p l e š e j o z n o v a . 

P e t r o v a p o z o r n o s t se j e o s r e d o t o č i l a n a n a j b l i ž n j e o k n o tik 

p o d n i z k o , p o l o ž n o r e b r i j o , par s t o k o r a k o v o d g r a d u . B i l o j e 

o d p r t o na s t e ž a j . P e t e r je r a z l o č i l v i s o k o m o š k o p o s t a v o , ki se je 

p r e c e j Časa p r e g i b a l a s e m in tja, t ja in s e m , n e k a j p r e n a š a l a , se skla-

n j a l a , z o p e t i z g i n j a l a , se v r a č a l a in s e z n o v a nad n e č i m p r i p o g i b a l a . 

Z d a j se je z o p e t p r i k a z a l a z v e l i k o k a d e č o se s m o l e n i c o v roki, V 

r d e č e m svitu t a k o b l i z k e luči j e m o g e l Peter n a t a n č n e j e motriti c e l o 

p o s t a v o . M l a d o , p o l n o , z d r a v o l ice, brki in b r a d o s k o r o obrit i , p o d 

v r a t o m b e l k o l a r , p r e h a j a j o č s s p o d n j o č r n o p o l o v i c o v d o l g ta lar . 

K a p l a n , je u g a n i l Peter , tisti, ki j e b i la P e t r o v a hčerka Š t e f a n i j a pri 

n j e m , da se p r i v a d i g o s p o d i n j s t v u . M l a d i k a p l a n j e z a t a k n i l g o r e č o 

trsko v ž e l e z e n o b r o č e k pri g r o b o s t e s a n i miz i , p o b r a l na mizi 
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o b s e ž n o k n j i g o , se n a s l o n i l o b zid i n bral — brevir . Z r a v e n j e 

p o g l e d o v a l v s a k hip o b strani k n j i g e proti t l o m in se m e d b r a n j e m 

č u d n o p r e g i b a l , k a k o r bi stal na eni n o g i in o p r a v l j a l z d r u g o k a j 

d r u g e g a . J c d v a se je obrni l stran, že se je z o p e t s k l o n i l , n e k a j m e š a l , 

p a se z o p e t v z r a v n a l , čital in se p o g u g a v a l na eni n o g i . N a t o j e 

p o l o ž i l k n j i g o n e j e v o l j n o na m i z o , izdr l s t n o l n j a č o in se z n j o s k l o n i l 

k a k o r prej . P e t e r se je n a g n i l še b o l j iz s v o j e g a o k n a , k a k o r bi s e 

hote l pribl ižati k a p l a n u . Pri p l a p o l a j o č e m t r s k i n e m p l a m e n u , s ka-

ter im se je k a p l a n s k l o n i l , je videl čisto n a v a d n o z ibel in v z i b e l i 

o t r o k a , ki j e mahal z r o č i c a m i in p a č tudi j o k a l , K a p l a n je p o g l a d i l 

o t r o k a p o o b j o k a n e m l ičecu, m u skril b e l e roč ice pocl o d e j o in g a 

z a č e l z o p e t z ibat i in brati brevir . P e t e r je g l e d a l k a k o r z a m a k n j e n 

ce le po l ure, d o k l e r ni o t r o k z a s p a l . K a p l a n j e s e d e l in čital d a l j e . 

Z d a j je vstal , p o k r i ž a l o t r o k a n a č e l o iu o d s e k O k n o }e o s t a l o t e m n o . 

Peter je s l o n e l . D a v n o že je bi la i z g i n i l a l u č , a n j e m u sc je 

z d e l o , da jo v idi se v e d n o , da vidi z ibe l in o t r o k a in s k l o n j e n e g a 

k a p l a n a . Š e l e č e z d o l g i d v e uri se je z g a n i l in z a z d e l o se mu je , 

da sili p r e s v e ž zrak v s o b o . V e n d a r o k n a ni z a p r l in tudi luči ni 

p r i ž g a l . Z d a j je g l e d a l n a r a v n o s t p r e d s e , t a k o da m u je p o g l e d o b -

j e m a l v s o d o l i n o d o t e m n i h r o b o v , o d r a ž a j o č i h s e r e s n o in z a m o l k l o 

o d z v e z d n a t e g a n e b a . T a m k r a j v a s i se je p o d o l g e m n e k a j s v e t l i k a l o 

iz t e m e : S o č a . Petru se j e z a z d e l a v s a d o l i n a v e l i k a v i j o l i n a z e n o 

s a m o m o č n o s t r u n o , ki je d r g e t a l a na n j e j p e s e m o d o m o t o ž j u , o 

u g a s l e m s o l n c u in še o tem in o n e m . 

K a d a r je udari la ura d v a n a j s t , se j e P e t e r v z r a v n a l , p o t e g n i l 

z d l a n j o prek čela in prekrižal r o k e n a prs ih. N a t o j e z a č e l s t o p a t i 

s trdimi k o r a k i p o s o b i , o d o k n a d o s tene in z o p e t n a z a j . N a e n k r a t 

s e u s t a v i o b o k n u , p o b e r e na mizi k l o b u k , g a p o s a d i n a g l a v o , se 

o p r i m e z o b e m a r o k a m a o k n a , se d v i g n e in o b s e d i na n j e m t a k o , 

da s o mu n o g e b i t i g l j a l c v e n na o b z i d j e . G l e d a , r a z m i š l j a . N a t o 

se o k r c n e , z a g r a b i t rdo za z id in sc s p u s t i z e n o r o k o in se v l o v i 

n a n a s p r o t n i strani z a b l i ž n j o o r e h o v o v e j o . Bil j e z a d n j i vrh, z a 

t a k o m o š k o t e ž o n e k a m d robati . Z a m a j a l se jc v š i r o k e m l o k u p o d 

n e p r i č a k o v a n i m b r e m e n o m , z l o m i l se ni. Peter s e j c z n e n a v a d n o 

s p r e t n o s t j o s p u s t i l v v e j e v j e iti p r e s t o p i l z n j e g a na o b z i d j e . V r h 

z i d o v j a je bil k a k o r c e l o o b z i d j e o b r a s t e i s p l e v e l o m , s l a k o v i in 

b r š l j a n o m , razrit in k r h e k , da s e j e rušil in lušč i l m e d prsti. K a k o r 

p r e j na o k n u , j e P e t e r s e d e l z n o g a m i v e n in g l e d a l p o d s e . D a bi 

s k o č i l ? Z j u t r a j bi mu m o r a l i d r u g i p o b r a t i z r a h l j a n e ude. O b j e z d i l 

je z id in se drsa l p o r o b u v levi smeri , V k l j u b n a d l e ž n e m u ta lar ju 

m 
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j e v m a l o m i n u t a h p r e j e z d i l t a k o nad četrt ino z i d u in z a g l e d a l 

d v a j s e t k o r a k o v pred s e b o j d r e v o . V temi ni b i l o m o g o č e raz loči t i , 

al i je hrast , ali b n k e v , al i k a j . N i s ta lo s icer n e p o s r e d n o tik z i d u , 

a r a z d a l j a v e n d a r ni b i la t a k o v e l i k a , d a bi P e t r u p o r u š i l a v s e u p a n j e . 

P o s p e š i l je n a p o r n o j e ž o p o r a s k a v e m h r b t u z i d a n e g a v r a n e a . V 

p a r k r e p k i h p o r i v i h je bil pred d r e v e s o m . Z d a j je v i d e l : a k a c i j a , 

d r o b n o l i s t a in o s t r o t m a t a , S r č n o s e je spust i l n a v e j o — na trn. 

T o l i k o d a se ni spust i l , P r i j e l se je n i ž e , o b s t a l na ve j i , izdrl trn 

in s p l e z a l u r n o p o v e j i in p o d e b l u na tla. E n k r a t se m u je z a -

drgni l talar — r a s k ! črna c u n j a je o b v i s e l a na v e j i , d r u g o j e š l o 

z a g o s p o d a r j e m , 

P e t e r j e stal v g o s t i s e č i . N a p r a v i l j e še p e t d e s e t k o r a k o v n a 

l e v o in priše l na c e s t o pred v h o d . O z r l se je proti g r a d u in n a v z d o l . 

D o jutra b o v C e r k n e m , p o d t i e v u pr ide p o s t r a n s k i h s t e z a h ne-

o p a z e n v L o k o in z v e č e r k ž e n i , o p o l n o č i o d k o r a k a proti L j u b l j a n i , 

se p r i j a v i d r u g i d a n s t a n o v o m in — 

„ S t o j ! « 

O d l e v e in d e s n e p l a n e t a iz g r m o v j a d v a g r a j s k a h l a p c a s 

p u š k o in v r v m i . ( D a l j e p r i h o d n j i č . ) 

O nekaterih pobijanih pravilih slovenske 
pisave. ) 
Dr. K. Štrekelj. 

\ • • 

f
h „ E s h a n d e l t s i c h " — „ s e g r e " a l i s a m o „ g r e " ? 

red o s e m n a j s t i m i leti s e m s k u š a l v » L j u b l j a n s k e m Z v o n u " {XII, 

1892, 3 6 6 d.) d o k a z a t i , ter s e m , k a k o r m i s l i m , tudi res d o k a z a l , 

da je z v e z a „ s e g r e « v p o m e n u n e m š k e g a „ e s h a n d e l t s i c h " 

ali „ e s g e h t u m e t w a s " , ki se j e n e k a j let p r e j z a č e l a širiti b o -

h o t n o k a k o r p l e v e l , n e k a j č i s t o n o v e g a in n e o p r a v i č e n e g a v n a š e m 

j e z i k u . Izreke l s e m m n e n j e , da se j e p o n e m š k i frazi „ e s h a n d e l t 

s i c h " , kar se g o v o r i v p o m e n u „ e s g i l t e t w a s , e s g e h t u m 

e t w a s " , p o s n e l o s e b n o p o v r a č a v n i z a i m e k s e ter pr i tekni l k s l o v e n -

s k e m u „ g r e " . P e t n a j s t let p o z n e j e je i z r e k e l is to m i s e l p. S t a n i s l a v 

Š k r a b e c ( C v e t j e X X I V , 2), ki p r a v i : h S e g r e " je p o n a r e j e n o p o 

l j u b l j a n s k e m „ s e a u d i a " . P i s a t e l j i s o se že p r i d n o začel i i z o g i b a t i 
Po povodu Knjižice drja. Jos. Tominšeka: Antibarbarus. Študije o napakah 

in pravilih slovenskega pisanja. I, — Ljubljana 1910. 
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Križev pot Petra Kupljenika. 1 

Zgodovinska povest. Spisal PasttiSkin. 

Prva postaja. 

IV. 

, [ l a h a h a ! K a j v a m n i s e m r e k e l ? O , ti p r e n a p e t e ž i s o vsi tak i , 

/ vsi p o vrst i , p o z n a m o to z a l e g o . K a k o r otroc i . B o d i p a s t še 

t a k o o č i t n a — š t r b u n k v a n j o k a k o r m u š i c a v v i n o . T o r e j je šel v 

z a n k o ? I z v r s t n o , i z v r s t n o , č e s t i t a m na i z b o r n e m l o v u , h a h a h a ! ' 

A r h i d i j a k o n je b i l p o n a v a d i p r e c e j d o s t o j a n s t v e n in n i k o l i da 

bi se r e k l o n a r a v n o s t h r u p e n , n e k a j , k a r je d i š a l o n e k o l i k o p o „ e x 

c a t h e d r a " , je b i l o v e d n o b i s t v e n de l vse n j e g o v e z u n a n j e p r i k a z n i . 

Č e se j e č u v s t v o v n j e m datier, t a k o r a z m a h n i l o , s o m o r a l i biti p a č 

tehtni v z r o k i . 

,In k j e i m a t e s e d a j t e g a k r i v o v e r s k e g a s r a k o p e r j a s pristri-

ž e n i m i p e r u t m i ? ' 

„ K j e r p r e j , " 

,Prav tako . Z d a j ž e l a h k o p o t r p e ž l j i v o č a k a o d r e š e n j a . V i p a , 

g o s p o d g l a v a r , ses tav i te n e m u d o m a k r a s n o p o r o č i l o o i z b o r n e m 

o b n a š a n j u s v o j e g a u j e t n i k a in g;i p o š l j i t e toškemu o s k r b n i k u H o -

b e n b u r g u in n a d v o j v o d i , da b o s t a v e d e l a , k a k o m a l o s ta se m o t i l a 

v s v o j e m d o s e d a n j e m p o s t o p a n j u . 1 

„ A l i k a k o da se vi t a k o z a v z e m a t e z a n a d v o j v o d o , ko v e n d a r 

v e s t e , da je k r u h , ki g a jes te , u n i e š e n z o g l e j s k i m k v a s o m ? 

, M o j B o g , vi ne v e s t e , da s e m j a z n a v d u š e n A v s t r i j e c ? ' 

„ N e , d o d a n e s mi je b i l o t o n e z n a n o . " 

.Al i p r i j a t e l j : j a z i m a m s v o j e m e s t o v A v s t r i j i . K a j ' m e b r i g a , 

če g l e d a n a d v o j v o d a p a t r i j a r h u na prste — in k d o bi n e , če je o d 

O g l e j a d o B e n e t k t a k o b l i z u ? Mi g l e j m o , da kar se da u b l a ž i m o 

n a s p r o t s t v a m e d o b e m a m o č i ž e l j n i m a s e s t r a m a , c e r k v e n o in p o -

s v e t n o o b l a s t j o , , da b o v s a k a v s v o j e m d e l o k r o g u n e o d v i s n a — t o 

s k u š a j m o d o s e č i ! ' 

J e , že . , . T o d a . . . " 

,Nič t o d a . V i ses tav i te p o r o č i l o in p o k o s i l u mi g a d a s t e v 

p r e g l e d . Z b o g o m . ' 

G l a v a r je g l e d a l za o d h a j a j o č i m : 

, T e g a č l o v e k a še v e d n o ne r a z u m e m , V e d n o se m i z d i , da 

m u j e v tej igri n e k d o n a p i s a l č u d n o , a v a ž n o v l o g o , ki j o i g r a 
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plazil po prstih proti o k n u . Ko se je tol iko približal, da ga je ločila 
od o k n a s a m o še razdal ja enega komolca , je s tegni l roko in — č a p ! 
zgrabi l je tisti kravji r e p in ga povlekel na vso m o č proti ven. 
Pre t res l j iv javk m u je vdari l v t is tem hipu skoz i o k n o na ušesa . 
Pog leda l j e bliže — k a a a j ? Č l o v e k ? In kravji r e p — b r a d a ? Popust i l 
je z roko in o b s t a l kakor odrevene l . Da , skozi o k n o je g leda l č lovek. 
T e m a je bila okoli n jega , a skozi pa jčev ino in že lez je s e je k rad lo 
v e n d a r to l iko svet lobe , da je b i lo m o g o č e razločiti g l o b o k e razo r je 
v i z m u č e n e m licu, in ko je dvignil glavo, je J a k a zagledal p o d n je-
gov im vra tom kolar. Morebi t i sam g o s p o d gra j sk i k a p l a n ? — T u k a j ? 
Jaka je bo l j inbo l j zijal. 

,Kaj si človek ali si zve r ina?" je oni za o k n o m bol j zas tokal 
kakor zavpil . O t ipava l si je za rde le čel just i in zobov j e . I zpod levega 
p o d o č n i k a se m u je cedila črnikasta kri, ki si jo je brisal z r o k a v o m . 

„Mislil s em, da je rep , pa je bila vaša b rada . ' 
Pri vsej skeleči bolečini se oni z n o t r a j ni moge l ubrani t i lah-

kega usmeva spričo tol ike p reše rne odkri tost i . 
,Kod pa si prišel s e m ? ' 
„ T a m skozi l ukn jo . " 
,ln te n ikdo ni videl ?' 
„ N e / 

,Veš z a g o t o v o ? ' 
„Kdo me b o videl v h osti in p l eve lu?" 
,A iz g r a d u ? ' 
„Okna ni videti t uka j n o b e n e g a razen vašega . " 
D e č k o m u je v e d n o bo l j uga ja l . Te j a s n e , r jave oči s o g leda le 

tako n a r a v n o s t , tako odkr i to . On i za že leznimi klini j e neko l iko 
pomolča l , na to je nada l j eva l : 

,Čegav s i ? ' 
„Kolar jev . D o m a mi pravi jo J a k a . " 
,Jaka, ti si dobeT dečko; stopi bliže, ne b o j se/ 
„ O s a j se n e ! " 
,No vidiš. Tako . Ču j , Jaka , ali je l ukn ja v zidu ve l ika? ' 
„O ne. K o m a j , k o m a j sem se zdrsa l s k o z i ; k letu se g o t o v o 

ne b o m moge l več. Še k o m o l e c sem si obdrgn i l , g le j te . " 
,Tvo j oče bi ne m o g e l skozi?4 

„ O ne. Še naša TInica ne, ki ima pe tna j s t let.K 

Bradač, ki ga je J a k a gledal kakor čudo b o ž j e , se je zamisl i l , 
na to jc začel z n o v a : 

v 
, Jaka, še bliže s topi . Cu j , ali p o z n a š g o s p o d a k a p e l a u a ? ' 
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„In bi s e rad pomeni l z vami o važnih rečeh, če ste na času." 
,Sem.' 
„Ker ne more semkaj, želi , da bi jaz posredoval med vama. 

Pravi, da dob im o d vas c e k i n / 
,Dobiš g a / 
„Jaz bi ga rad videl." 
,Na ga.' 
Kapelan je s e g e l v i e p in iztegnil roko do komolca v luknjo. 

Od druge strani ji je prišla naproti drobnejša in bolj umazana roka, 
na sredi sta se srečali in \г kapelanove pesti je zdrsnilo v o n o 
malo nekaj svet lega. 

„Hvala lepa, g o s p o d kapelan. Peter misl i to tako: jaz vam 
b o m nosil n jegova vprašanja in vi mu bos te p o meni odgovarjali . 

,Dobro. ' 
Jaka je hodil od o k n a k luknji in od luknje k oknu in Peter 

Kupljenik s e je razgovarjal s kapeianom. 

tOd kdaj imate tukaj arhidijakona?' 
„Bil je že pred m a n o tukaj — kakih sedem let." 
,AIi te nič ne nadleguje? ' 
„V dveh letih s e m bil trikrat prt njem." 
,ln ti ni govoril o novi veri?' 
„Seveda, Namigni l mi je, zakaj so me premestili ." 
,Zakaj ?' 
„Da b o m bolj pod nadzorstvom. Tam v tisti kranjski luknji 

s e m s e jim zdel pre samostojen ," 
,Pa obhajaš še v e d n o s u b utraque ?' 
„Če k d o želi." 
,In te ž u p n i k in n a d d i j a k o n ne z g r a b i t a ? ' 
„Župnik je prizanesljiv, kakor s o vsi, ki jim celibat ne diši." 
,Ali je o ž e n j e n ? ' 
„ N e ; pa je bil. Ženo in otroke mu je Porcia pregnal nekam 

na Koroško." 
,A naddijakon?' 
„Ta ima drugih opravil d o vrli g lave , nikar da bi hodil g ledat 

kako jaz obhajam. Zaupanja nima pri ljudstvu nobenega ." 
Kapelan je Čakal n o v e g a vprašanja. Pa je pridrvil Jaka na v s o 

sapo in smukni l skoz i luknjo. 
, G o s p o d kap elan, hitro, hitro odtod V 
„ Z a B o g a , kaj pa je?" 
,Hitro, hitro!' 
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z o p e t p r e j š n j e c v r č a n j e in v b l e d e m svitu je b i l o raz loči t i n e k a j 

s v e t l e g a — d r s a l o j e p o k l i n u ž e l e z n e g a o m r e ž j a o d z n o t r a j proti 

ven in z o p e t n a z a j , B l e d i k a v i prsti so se svet l ikal i iz t e m e in s o 

o č i v i d n o v o d i l i e n a k o m e r n o g i b a n j e , ki s o b i l e vprte n a n j v e l i k e , 

z e l e n e oči , Z d a j p a z d a j s o se prsti us tav i l i in pot ipa l i k l in , z e l e n e 

oči s o se p o n i ž a l e , d a s o se p o k a z a l e na o z a d j u u p a l e g a o b r a z a 

k a k o r d v o j e z v e z d s t r m e č i h v o b l a č n i n o č i s k o z i m o d r o z a p l a t o v 

s i v e m n e b u . T a k r a t s o se u s t n e s k o r o d o t a k n i l e k l ina iti o d p i h n i l e 

s veti očrti i kast prah, ki s e j e bi! m e d p r a s k a n j e m n a b r a l . 

D r u g o jutro je stal J a k a z o p e t pred o k n o m . P e t e r m u je 

n a r o č a l : 

,Reci m u , n a j pr ide s a m k o d p r t i n i , brez tebe. K a d a r o p r a v i š , 

pridi mi p o v e d a t , ali ti je o b l j u b i l . T r i k r a t n a j z a s k o v i k a , k a d a r 

pr ide , r a z u m e š , d r e v i o b d e s e t i h . Mis l i na k r i ž e c ! ' 

P o d v e č e r se je n e b o m a h o m a s t e m n i l o in z n o č j o j e priš la 

nev ihta . 

P e t e r je g l e d a l pri o k n u in je bil u t r u j e n in potrt. K a p e l a n je 

s icer o b l j u b i l priti, toda v t a k e m . . , N e u r j e se je b o l j in b o l j 

r a z v n e m a l o . B l i s k i s o s ledi l i d r u g d r u g e m u s t a k o n a g l i c o , k a k o r 

bi se k o s a l i , k d o b o prej z a ž g a l t e m o , da p r a s n e k a k o r s u h a s l a m a 

in je ne b o n i k o l i v e č . N a l i v je v r š a l z u n a j p o l is t ju in v e j a h in 

b u r j a j e hote la o d n e s t i g r a d s h o l m a . T r e s k je p a d a l na tresk, 

k a k o r da mlati na n e b e š k e m g u m n u v s a v r a ž j a ž lahta . 

Petru se j e z a z d e l o , da je sl išal s k o v i k a t i . T o r e j v e n d a r ? N a p e l 

j e u h o , da bi s l iša l še v d r u g o in v tretje. T o d a d e b e l g r o m se je 

preval i l o d v z h o d a na z a p a d , da ni m o g e l v e d e t i , ali je v t o n i l o v 

n j e m tudi m o r e b i t n o s k o v i k a n j e . V s e k a k o r je b o l j e s e prepričat i . 

S n e l je p r e p i l j e n o ž e l e z n o o g r a j o , j o pr is loni l k z i d u n a tla in 

s p l e z a l s k o z i o k n o v veter in d e ž . V z e l e n e m svitu b l i s k o v j e v i d e l 

g o l č a t i s k o z i o d p r t i n o p o t o č e k u m a z a n e d e ž e v n i c e , ki se je z b i r a l a 

na o z k e m p r o s t o r u in drla š u m e č in ž u b o r e č p o rebri prot i v a s i . 

, F r a n c e , ali si t i? ' j e z a k l i c a l v p o t o k . N i se mu b i l o bat i , d a 

g a b o v t e m trušču s l i š a l o n e p o k l i c a n o u h o . A niti p o k l i c a n o g a ni 

č u l o ; d r u g i in tretji k l ic sta o s t a l a b r e z o d g o v o r a k a k o r prvi . 

D o niti p r e m o č e n se je vrnil v j e č o in z o p e t z as Ion il o k n o z 

o m r e ž j e m . T i k n a t o s o se o d p r l a vrata , s t r a ž n i k m u je p r i n e s e l 

v e č e r j o . P e t e r , ki je v i d e l , k a k o v s e c u r l j a o d n j e g a , se je u m a k n i l 

v kot , da bi s t r a ž n i k v m o t n e m sv i tu b a k l j e t e g a ne o p a z i l . T o d a 

s t r a ž n i k se j e z a č u d i l , k a k o da je m i z i c a v s a o š k r o p l j e n a . 

, D e ž je u d a r j a l s k o z i o k n o , ' je r a z l a g a l Peter . 

••"••i 
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S t r a ž n i k je z m a j a l z g l a v o . R a z d a l j a m e d o k t i o m iu o b z i d j e m 

je K o m a j k o r a k v e l i k a In o b z i d j e j e t a k o v i s o k o , d a n e m o r e n o b e n a 

ja , n a j pr ide o d k o d e r k o l i , z a n e s t i n a j m a n j š e k a p l j i c e v o k n o . 

B u r j a je ž v i ž g a l a . D e s e t a ura se je b l i ž a l a . A l i p r i d e a l i n e 

i d e ? Č u d n i g l a s o v i s o se m e š a l i v š u m v i h a r j a , v e j e , ki s o se 

l o m i l e v g o z d u z a z i d o m , s o t rešča le in p a d a l e h r u p n o n a tla. A 

n o b e d e n teh g l a s o v ni bil p o d o b e n s k o v i k a n j u . P o l a g o m a se je 

v r v e ž n e k o l i k o u d o b r i h a l , v i h a r je p o s t a l veter , g r o m j e b o l j in b o l j 

o d b o b n e v a l p r e k K o l o v r a t a d o l i prot i Č e d a d u in d e ž , k i j e lil p r e j 

k o r c e t n a , je p o n e h a v a l . K m a l u j e p iš in v r š a n j e t a k o o s l a b e l o , da 

je b i l o sl išati r a z l o č n o r o g p o u o č n e g a č u v a j a : e n a j s t a 1 

K a p e l a n a ne b o , 

Pst . S k o v i r . D v a k r a t — tr ikrat! P o b l i s k o v o j e P e t e r s teke l k 

l u k n j i . D r o b e n c u r e k je še v e d n o ž u b o r e l s k o z n j o . 

, F r a n c e ?' 

„ D a , " 

, G l e j , L o Č a u m e je da l u lovi t i . T u k a j o s t a n e m m o r d a s a m o 

š e u o c o j . O d t u k a j m e s p r a v i j o v G o r i c o , p o t e m p a n e v e m k a m , 

ali v O g l e j al i v V i d e m , nekater i m e n i j o c e l o da v R i m , Z a n a š o 

s t v a r s e m j a z mrtev in z a t o te z a k l i n j a m , s p o m i n j a j se n a j i n e g a 

p r i j a t e l j s t v a in d e l a j . O d tebe ni ž e d o l g o n i č e s a r s l išati . S a m o 

e n k r a t s e je g o v o r i l o , da o m a h u j e š , da nisi v e č tisti F r a n c e , ki s e m 

te p o z n a l p r e d št ir imi leti. J a z n i s e m v e r j e l , a . , 

„ P r a v si i m e l , da nisi . T i s t i , ki s o to raznes l i , n o č e j o p o z n a t i 

r a z m e r . M a r m i s l i š , d a b o m t u k a j , n a d d i j a k o u u p r e d o č m i , p r i d o b i v a l 

o č i t n o in h r u p n o z a r e s n i c o l j u d i , ki z a n j o š e n i s o z a d o s t i p r i p r a v -

I j e n i ? T a k o se g o d i tam pri v a s . K a j n a s u č i j o k a t a k o m b e , pr i jate l j ? 

A h r a z s a j a t i p o u l i c i ? M i s l i š , d a j e naši s tvar i v p r i l o g , če t e b e 

z d a j o d ž e n e j o , p a če o s t a n e š m a k a r d e s e t k r a t s t a n o v i t e n ? S t a n o v i t e n 

in p r o s t , p r i j a t e l j , to v e l j a l " 

P e t e r je v z d i h n i l , K a p e l a n j e n a d a l j e v a l : 

„ Z a t o p a j e t reba p r e v i d n o s t i . L j u d i p r i d o b i v a m p o m a l e m , 

o s e b n o , n a t i h o , n a j p r e j tiste, ki s o v ide l i k a j s v e t a , o b r t n i k e , r o k o -

d e l c e — k m e t , v e š , j e b o l j trda k o s t , a tudi teli i m a m ž e n e k a j . Iii 

n a d d i j a k o n v s e g a t e g a niti o d d a l e č ne sluti . T o se p r a v i de la t i , 

p r e m i š l j e n o , p a m e t n o delati. 1 1 

, T o d a e n k r a t b o š m o r a l v e n d a r n a d a n . ' 

„ K o b o stvar z a d o s t i d a l e č , z a k a j n e ! Z r e l o p š e n i c o b o m o 

s e v e d a o m l a t i l i , z e l e n e p a n e , k a k o r de late vi t a m p o K r a n j s k e m . 

K o l i k o k r a t s e m v a s s v a r i l : n a t i h e m , d o k l e r n i m a t e t a l i V i p a ne in 

„Ljubljanski Zvon* 2. XXXI. Ittll. 7 
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ne, in zmerom bum-bum in tra-tra; potem pa imate. Tekate po 
lečah, rogovilite — no, in p o t e m . . . kakor tisti Vašang, ali kakor ti —41 

,Ne sodi krivo, France! Vašanga ti ne poznaš in ne veš, kako 
je bilo z n j im/ 

„Eh, ne vem, ne vem — kazal se je preveč, kakor ti." 
.Pustimo to, France. Nekaj drugega me je nagnilo, da sem te 

povabil sem. Saj veš, ko si prišel sem, je prišla s tabo tudi moja 
Štefanija/ 

» D a / 

,Ti praviš s a m o : da, prijatelj? In vendar veš, kako sem jo 
ljubil in negoval, kako težko sem se ločil od nje. Ah, ti nisi oče 
in ne poznaš očetovske l jubezni / 

„Ne govori, Peter! Vem, rad si jo imel in rad bi slišal o njej. 
A jaz, glej, bi rad molčal. Žalostno.* 

,Govori, France, zaklinjam te, govori! ' 
„Nerad govorim, a če ukazuješ. Cuj: dobro se je bila izurila 

v gospodinjstvu. Videl sem, d* boljše gospodinje ne dobim in sem 
ji pred letom odkril svoje namene in jo vprašal, ali mi hoče postati 
družica skozi življenje," 

,In ona?' 
„Najprej se je obotavljala." 
,ln po tem? Govori! Tisti otrok — ?' 
„Kaj tisti otrok? Ali kaj veš?" 
,Govori, ali si ti oče in ona mati — ?' 
„No, da . . 

, Lopov!' (Dalje pri hod n j if.} 

Anton Debeljak: V zimskem jutru. 
v obzorju, solnce, bahaS se s škrlatom! 

Moj pogled je zmagovalec nad teboj, 
in trofeje so sneženi mu kristali. 
Leta živel dolga sem v minutah danes, 
da osivel ves sem ko stoleten starec, 
zimska skrb obelila črni plašč je moj. 
Mlad še — kot očak grem skušen sključen v mrazu, 
a ko snežna se razperutila sladka 
nežna misel na Snegulko — devo drago — 
in zaprcdla me v opojen je zavoj. 
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m a h n i l m a l o m a r n o z r o k o prot i v r a t o m , ž u p n i k je n a p r a v i l n e k a j 

n a v a d n i h in hitrih k r e t e n j in p o k a z a l n a z a d n j e m e d p o l g l a s n i m 

g o v o r j e n j e m prot i g o r i š k e m u g r a d u , ki se j e z o k n i , g o r e č i m i v 

v e č e r n i zar j i , k a j s l i k o v i t o r isal , p o n o s e n v s v o j i s iv in i , n a b a r š u -

n a s t o - m e h k e m o z a d j u j a s n e g a v e č e r n e g a n e b a . V e l j a k a sta se loč i la , 

ž u p n i k s e j e n a m e r i l z a š k o f o m , n a m e s t n i k p a se j e z a g n a l v s e d l o 

z a l i t e g a r j a v c a , ki m u g a je s l u ž a b n i k drža l o b strani na u z d i . N a -

m i g n i l j e četi j e z d e c e v , kopi ta s o z a t o p o t a l a , k o n j i s o z a m a h n i l i z 

g r i v a m i , v a j e t i s o sc n a t e g n i l e , o s t r o g e s o z a c i n g l j a l e v s m e r i prot i 

t r e b u h u in č e z m i n u t o j e v s a d r u ž b a v i o n i l a z a o č r n e l o , r a z p a d a j o č e 

z i d o v j e r e v n i h hiš ic , s t o j e č i h n a p r v e m o v i n k u o z k e , t e m n e poti , k i 

j e v o d i l a v g r a d . 

, V e n dar- e n k r a t ! ' se j e v t r g a l o Petru iz prs i . 

N a g r a j s k e m d v o r i š č u s o p o s k a k a l i s k o n j , dva s t r a ž n i k a sta 

o b s t o p i l a P e t r a , n a m e s t n i k je p o k a z a l s p a l i c o p o d o l g e m m o s l o v ž u 

in h l a p c a s ta se z v j e t n i k o m n a p o t i l a t j a k a j . N a m e s t n i k j i m j e s l e d i l 

m r k in m r a č e n . 

P e t r u s o o d k a z a l i t e s n o c e l i c o z n i z k i m s t r o p o m in g o l o s l a m -

n j a č o o b strani . 

/ T u k a j i m a t e r o g , a k o č e s a že l i te , zatrobite , 1 j e r e k e l A t t e m s . 

P e t e r je p r i k i m a l in š e p r e d e n s e j e k l j u č o d z u n a j e n k r a t 

zavrte l v k l j u č a v n i c i , š e p r e d e n je z a b o b n e l l e s e n i z a p a h , se je že 

s p u s t i l n a s l a m n j a č o , o b l e č e n k a k o r j e bil in j e t rdno z a s p a l 

D r u g o jutro j e A t t e m s p o k u k a l s k o z i l u k n j o v o k o r n i h vrat ih 

in j e v i d e l P e t r a s t e g n j e n e g a p o p o s t e l j i , prs i s o se m u t e ž k o dvi-

g a l e , e n o r o k o je i m e l p o d g l a v o , d r u g a m u je p o č i v a l a na srcu. 

V isti l e g i g a j e n a š e l g r a j s k i o s k r b n i k še d v a k r a t t e k o m d n e v a , 

o p o l d n e in p o s o l n č n e m z a t o n u . P o l n o č ni bila v e č d a l e č , k o s e je 

p o o s e m i n d v a j s e t u r n e m s p a n j u p r e b u d i l , si p o m e l oči , s e d e l n a 

s l a m n j a č i p o k o n c i , g l e d a l v t e m o , se d o m i s l i l , s e g e l p o r o g u in 

z a t r o b i l n a v s a p l j u č a . 

, Z a d e v e t ran K r i s t u s o v i h , 1 j e p r i s o p i h a l o s k r b n i k , ,ali v a s 

s t raš i , k a k o r j e p r e d o s e m d e s e t i m i leti B e n e č a n e , k o s o p r i r o g o v i l i l i 

s e m , da mi b u d i t e v e s g r a d ? 4 

„ L a č e n s e m . " 

, K a j j e t reba z a t o t a k e g a h a l i - h a l o . In z d a j o p o l n o č i ; ali n a j 

v a m j a z k u h a m in v a r i m ? L j u d j e s p i j o . P o Č e m u stavi te č a s na g l a v o . 

P o d n e v i sp i te , p o noč i p a z a č n e t e s v o j p o g a n s k i t r a m t r a r a m / 

»Lačen s em, razumete , lačen I* 
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•л? ' i . . 

•ЈУг ';••': 

d a se zv i ja in krči in m u ni pr ičakovat i ne p o z a b e ne rešitve. Šte-

fani ja , Š t e f a n i j a ! D a m e ne o b s i j e nikol i v e č b l a g o d e j n o so lnce 

tvoj ih modrih oči , nikol i več se me ne o k l e n e j o t v o j e n e ž n e r o k e ? 

T i si umrla, in da je bol več ja — mrtva ž i v i š ! K a k o si m o g l a p o -

zabit i n a m e ? N e , p r o č m i s e l ! Štefani ja m e n i p o z a b i l a , p o h u j š l j i v e c 

je ubil m o j o Š t e f a n i j o in je v z e l n j e n o te lo , to n e ž n o te lesce , čvrsto 

in b e l o . A h , ubil jo je, n j e n o d u š o je zaluči l v pekel , telo pa je 

p o b r a l , g r e š n i k , iti ga n e s e l d o m u v poste l jo . 1 

Peter je ležal n e p r e m i č n o , Z d a j p a z d a j je okrenil g l a v o z d e s n e 

na levo ali z leve na d e s n o , p o t e g n i l z desnico prek čela , o b r a z 

se mil j e nabral v čudne g u b e , a d r u g a č e je bil č isto miren. K o se 

j e z a s v e t l i k a f o m a l o o k e n c e pod s t r o p o m v b l e d i jutranji svet lob i , 

ki se je s l a b o t n a in o n e m o g l a prerila po b o g v e kolikeriIi o v i n k i h 

do t e g a kot ička, jc zaropota l tudi z u n a j z a p a h in za o s k r b n i k o m 

se j c p r i k a z a l o d v o j e o b o r o ž e n i h h lapcev . 

3Peter K t i p l j c n i k , z n a m i ! ' P e t e r je u b o g a l . 

jProkleti luteran, ' je rohnel s a m zase o s k r b n i k in p o b r a l na 

mizi p r a z n o m a j o l i k o . , V s e j c p o h r u s t a l , Jaz bi ga d r u g a č e gost i l 

in poj i l , nevernika , da bi se m u ž e l o d e c zvi ja l k a k o r k o m e d i j a n t 

dol i na T r a v n i k u — iti ni hudir , d a bi nc s p o z n a l p r a v e g a B o g a ! 

T o d a g o s p o d L e o n h a r d so tako dobri , [n p o t e m — no, čuje se 

tupatani , da n j e g o v brat tudi ne z a m e t a vina pri o b h a j i l u . Pa k a j bi 

t isto, to niso m o j e m a r n j e , Če s e m j a z enkrat v n e b e s i h , n a j g r e d o 

m a k a r vsi Attemsi v p e k e l ' 

Na g r a j s k e m d v o r i š č u je ž e č a k a j namestnik . M a l a , j e d v a pet-

letna dckl ica jc pritekla od d r u g e g a k o n c a iz k u h i n j e z ve l ik im 

k o s o m kruha, ki g a je p o d a l a očetu, s t o j e č e m u pred s v o j i m r j a v c e m 

na tleh. N a m e s t n i k je začel drobit i kruh, ga daja l hčerki v drobnih 

koscih in j o v s a k i k r a t dvigni l u a rokah, da je m o g l a doseč i z roč ico , 

p o l n o k r u h a , r j a v č e v g o b e c . D e k l e t c e se je s m e j a l o in b o ž a l o ple-

menito ž ival . 

Peter se j e s p o m n i l na Šte fani jo . 

K o s je bil z d r o b l j e n do z a d n j e mrvicc . O č e se je prijel za 

sedlO; p r e k o b a h l z d e s n o n o g o široki k o n j e v hrbet in vtaknil do-

k o l e n s k e š k o r n j e v svetle s t r e m e n e . N a s m e h n i l se j e še enkrat n a z a j 

in dek le tce m u je m a h a l o z ročicami, 
v 

, G r e š z nami, Š t e f a n i j a ? ' 

„ D a , " je z a p l o s k a l o dekletce. 

O č e se j e sk loni l na k o n j u , p o t e g n i l hčerko k sebi, j o p o s a d i l 

predSe in p o g n a l r javca v dir okol i dvor išča . D e k l e t c e je s k a k a l o , 
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3Govori , A n d r e j ! ' je p r igan ja l Pe ter . 
„Od vaše žene p r i h a j a m in o d Krištofa Gal la ." 
,To je, da , names tn ik , če se ne m o t i m / se je obrni! ž u p n i k k 

A t t e m s u ; ta je pr ik imal , 

t Lute ran s e v e d a ? ' 
„Ne vem f m e n d a , p rav i jo . " 
,M-h, m-h, Hi t ro , G o m p a , h i t ro !£ 

G o m p a pa se je odkaš l j eva l s p o n a r e j e n i m k a š l j e m in s e ni 
moge l odkašl ja t i . 

,Kaj je rekla Katra , ali j e z d r a v a ? ' je skuša l Pe ter utret i tir 
z a v o ž e n e m u vozu, 

,Zdrava je, zdrava , a tako ža los tna , in — g o t o v o še n e ves t e ; 
pred štirimi dnevi je morala v pos te l jo , prvi in d rug i dan je bil 
mali s i lno ž ivahen . K o sem bil jaz pri n j e j , mi ga je pokaza la , 
kričal je, da je bi lo v e s e l j e , pa stikal z us t i za mlekom, da sem se 
mora l smeja t i . A p r e d v č e r a j š n j i m ga je m a h o m a mini la vsa kora jža . 
Kakor bi odrezal , j e rekla Katra , n a e n k r a t g a je pr i je lo , začel se je 
zvijati, krč ga je lomil , zlasti v levem b e d n i in v levi čel just i . Tis t i 
dan , je pravila Katra, ga je zgrabi lo dvakrat . Ko sem se poslavl ja l , 
j e j oka la in mi na roča la , n a j vas pozd rav im in vam povem, da t ako 
trpi radi vas . ' 

„Kako se i m e n u j e mali , ali P r i m o ž ? " 
,Da, P r imož . ' 
,Kakor tisti k ran j sk i Luter , ki je pogini l lani t am za me jo , ' je 

p r ipomni l N e p o k o j names tn iku . N a m e s t n i k je molčal . 
„Tore j ne bo nič iz n j e g a ? " je vprašal dal je Pe ter . 
,Katra s e boj i , da bi n e bita bož jas t iti da bi m u ne ostalo.4 

,Jaz n e m o r e m več čakati. G o m p a , ti si opravi l — je z a g o d r n j a l 
župn ik , — lahko g r e š ; in vi, g o s p o d names tn ik , bos te go tovo t ako 
pr i jazni , da sp remi te v j e t n i k a zopet na grad , k a j n e ? In — jaz u p a m 
— vaš r javček — hiter j e kakor blisk — za to pa — kaj p rav im 
— zadn j i čas — če se n e mo t im — tisto mes to na levi — že veste 
— kjer sem bil va jen videti n a v a d n o — vsako nede l jo n a j m a n j . . . 1 

„Opros t i t e , g o s p o d ž u p n i k , 4 m u je sege l n a m e s t n i k v b e s e d o , 
„ s a j p o z n a t e r a z m e r e ; sicer pa , danes ne b o s t e videli m o j e g a mes ta 
p r a z n e g a . ' 

,Me b o s i lno vesel i lo , g o s p o d At tems . ' 
Ž u p n i k je pobra l na mizi debe lo kn j igo . N a t o je stopil k omar i 

in d o l g o n e k a j iskal, a v n j e g o v i h nes t rpn ih k re tn jah se je pozna lo , 
da čaka s a m o , kda j se m u d r u ž b a spravi iz hiše. 

•3 •i 
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.Gospod župnik, — je zaprosil Peter, — dovolite, da gre Andrej 
v grad in mi tam v navzočnosti gospoda namestnika sporoči se več 
o domu.' 

„Ne." 
Alterns je začel posredovati: 
„Po mojih mislih — ch, potem boste zopet rekli, da me ni 

bilo v cerkvi.* 
prosim, prosim, gospod namestnik, to je bilo samo v šali/ 
„Vem, je rekel Attems hladno." 
,Torej, kaj ste hoteli reči?' 
„Po mojih mislih —'" Attems je potegnil župnika k oknu in 

mu nekaj šepetal na uho. Župnikov obraz je kazal, da jabolko, ki 
mu ga ponuja sobesednik, mora biti kislo ali pa črvivo. Namestnik 
je končal in se ozrl vanj z vprašajočim pogledom. Župnik je pre-
mišljal še vedno. 

,Da,£ je rekel nakonci suho in odhitel z veliko naglico skozi 
vrata. 

„Če želite, Gompa, greste lahko z nami na grad," je rekel 
namestnik. 

V gradu je spremil Petra in Andreja v veliko, svetlo sobo: 
,Pomenita se pri zaprtih durih. Vidva, — je naroči) stražnikoma, 

— stojta pred vrati in me pokličita, ko bosta onadva končala.' 
Peter in Andrej sta ostala sama. 
.Andrej, povej mi vse, vse, kako je doma, Katra, praviš je 

zdrava ?' 
„Radi nje vam ni treba biti v skrbeh, gospod tajmošter, A ona, 

revica, si ne more dati miru, vedno in vedno tarna in joče po vas. 
In mi vsi smo tako v skrbeh za vas/ 

,Andrej, ali je oče umrl?' 
„Še tisti večer, žalibog. A to me tolaži, da je izdihnil tako 

vdano, tako pomirjen. Preden ste prišli vi, je mahal z rokami, silil 
s postelje, pa bledlo se mu je skoro neprestano. Jaz, veste, da se 
ne bojim kmalu koga, a takrat ga nisem mogel vdržati. S Šante-
tovim Jožetom sva ga držala, kar sva mogla. Po vašem odhodu pa 
je tako lepo sklenil roke na rjuhi, mirno nas je gledal vse, ki smo 
stali ob postelji, in tako je izdihnil." 

,Ko sem čul tisti večer po mojem vjetju gori v ječi loškega 
idu mrtvaški zvon, sem uganil takoj, da je najbrž za tvojega očeta. 

Bog mu daj dobro, dober mož je bil. In kaj praviš, tudi v imenu 
gospoda Krištofa prihajaš?' 
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, T u d L Saj on me je napotil k vam. In da ni tega dobrega 
g o s p o d a tukaj , glejte, še povedati bi vam ne mogel . Saj ste videli, 
župnik doli laja in se usaja, pa poleg človeka stoji, da še par besed 
ni mogoče spregovoriti . Kakor hitro se je bilo razneslo, da vas 
imajo v gradu, in brž nato, da so vas odgnal i v Tolmin in da boste 
morali pred papeža, je prišel k meni — jaz s e m ravno spregel vole , 
pripeljal sem voz a jde — prišel je lep, mlad g o s p o d in me začel 
izpraševati o mojem rajnkem očetu — B o g mu daj dobro — in o 
vas i vse je hotel vedeti, kdaj ste bili pri njem, kako dolgo, kdaj 
ste odšli, po kateri stezi, če sami ali v družbi, vse, vse, Jaz sem 
mu pravil, poslušal je in molčal. Nakonci me vpraša: ,Andrej , ali 
bi ti šel v L j u b l j a n o ? ' Z a k a j ne, za dobro stvar — pravim. In sem 
šel in zopet vse natanko povedal samemu g o s p o d u Krištofu — tako 
dober g o s p o d , moj B o g , tako prijazen, kakor da bi govori l z vami. 
Pa me vpraša, ko sem mu vse nadrobno razodel, če bi hotel iz-
kazati vam, g o s p o d fajmošter, veiiko dobroto. Potegnil je iz miznice 
m o š n j o cekinov, to-lc, vidite, in mi naročil, naj odšte jem polov ico 
vaši Katri, z drugo polovico pa naj grem za vami in naj se skušam 
spraviti do vas, da vam povem, kako se oni neumorno trudijo, da 
bi vas rešili. Sklenili so poskusiti na vseh straneh, pri kranjskem 
glavarju, pri gor iškem, v Gradcu, povsod. Hkratu mi je dal dve 
pismi, za g o s p o d a župnika in g o s p o d a namestnika, ki naj ju izročim 
šele, potem ko sem z vami govoril . Rekel mi je ostati v Gorici, 
dokler boste vi tukaj , župnikov in namestnikov o d g o v o r pa na j 
poš l jem po kom drugem v Ljubl jano, poizvedujem naj, kaj name-
ravajo z vami, kako se vam godi , in naj mu poročam, če zasledim 
k a j v a ž n e g a / 

Bilo je zopet pri župniku Nepokoju , Peter in župnik sta si 
sedela pri mizi nasproti o b steni, prav pod veliko sliko nadvoj-
v o d o v o , tržaški škof Coretto je malomarno bol j ležal kakor sedel v 
vel ikem naslanjaču in se opiral z levim komolcem ob g ladko o s l o n o , 
ki se je končavala v a n g e l j s k o g lavo , tako da je lahko udobno 
gledal skozi okno, dočim mu jc levica porožl javala z zlatim križcem, 
ki mu je, obešen na zlati verižici, počival na prsih. V kotu tik o b 
oknu je sedel pri majhni mizici bledikav duhovnik čemernega obraza 
in poskušal po rumenkasto bele m p e r g a m e n u g o s j e pero, ki si g a 
je bil ravnokar prirezaL 

,Peter Kupl jenik , vi ste oženjeui? 1 je vprašal župnik. 

III. 
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„Da." 
,S kakšno pravico?' 
Molk. 
.Pišite!' je pomignil Župnik duhovniku pri oknu. 
,Peter Kupljemk, vi ste kupovali , citali in širili pohujšljive 

knjige?' 
„Ne." 
Župnik je vstal, stopil k srednjeveliki omarici v kotu in vzel 

iz nje culo. Postavil jo jc na mizo, jo razvezal in pomoli l debelo , 
še skoraj novo knjigo Petru pod n o s : 

,Torej ti „Loci c o m m u n e s theologici a Me 1 an ch tli o no" niso 
vaši, ta „Noviga testamenta pusledni deil" ni vaš, in ta podpis n 
vaš, to ime ni vaše, vi se ne imenujete Peter Kupljenik?' 

Molk, 

fPišite! — In ta „Catechismus mit dreierley kurtzen vnd äuß-
e r l i c h e n Außlegungeti" ni vaš? To je zalez lo vse tako p o n e v e d o m a 
v vašo omaro?' 

Molk. 
, Piši te!' 
Župnik je brskal po culi in potiskal s satanskim smehljanjem 

knjigo za knjigo Petru v obraz, dokler ni tega minila potrpežljivost, 
da je krikml. 

,Knjige s o moje, a pohujšljive n iso! ' 
,Pišite!' 
Župnik je zopet zavezal culo in jo zaklenil v omaro. 
,Peter Kupljcnik, vi izpuščate pri maši veliki kanon?' 
»Da.« 

,Zakaj m s kakšno pravico?' 
Molk, 
3Peter Kupljenik, vi obhajate sub utraque?' 
„Papež je dovolil," 
,A tudi že davno preklical.' 
„Iz strahu pred onimi, ki ne ljubijo resnice, in proti svoji vesti,* 
, Pišite 1 — Peter Kupl jen i^ vi odganjate ljudi od zakramenta 

pokore ?' 
,A ne od pokore.11 

,Peter Kupljenik, vi pridigate kljub stroge prepovedi vaših 
predstojnikov.' 

h P o ukazu Iz vel i carjevem, o n je moj vrhovni preds to jn ik / 
,Piši te! — Vi odrekate pokorščino papežu.' 
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„ K a d a r se m o t i ali k a d a r se h o č e motit i , J e z u s u je ne o d -

r e k a m : p a p e ž ni u m r l z a m e na križu, K r i s t u s j e u m r l . " 

, P i š i t e ! — K a k o vi v e s t e , da se m o t i ? 1 

„ S a j vi tudi v e s t e , če n o č e t e n a m e n o m a pre s l išat i n o t r a n j e g a 
g l a s u . " 

, P i š i t e ! — T o r e j se ne misl i te p o b o l j š a t i ? 1 

„ V e d n o s e t r u d i m in m o l i m , da bi s e pr ib l i ža l p o p o l n o s t i , d a 

bi n a p r e d o v a l — e 

, V g r e h u , krivi veri in n e p o k o r š č i n i . — P i š i t e ! ' 

. D o v o l j , g o s p o d ž u p n i k , d o v o l j / je p o s e g e l C o r e t t o v r a z g o v o r . 

V s e d o t e d a j j e s e d e l n e p r e m i č n o , k a k o r da je tudi s a m k o s p o -

h i š t v a in se g a to, kar se g o d i p r e d n j i m , č i s t o nič ne tiče, 

, N a j g r e ! ' j e n a m i g n i l ž u p n i k u . 

P e t e r j e z a p r o s i l : 

, P o v e j t e m i , g o s p o d ž u p n i k , za b o ž j o v o l j o , k j e s te d o b i l i 
te k n j i g e ? " 

„ K a j , ali s o v a š e ? J a z s e m mis l i l da ne, k o ste v e s č a s t a k o 

l e p o m o l č a l i p o s t a r e m p r a v i l u : m o l k je z l a t o - s a m o ne v e m , če 

b o s t e vi t e g a z lata d e l e ž n i . " 

t N e b o d i t e h u d o b n i , g o s p o d ž u p n i k , s a j v idite m o j o n e s r e č o . ' 

„ L e vi s a m i je n o č e t e v idet i , " 

, P o v e j t e , g o s p o d ž u p n i k , p r o s i m v a s , p o v e j t e ! ' 

„ Z v e s t e ž e , k a d a r b o p o t r e b n o . R a d i k n j i g se nič ne m u d i , a 

n e k a j d r u g e g a bi v a m rad p o v e d a l : v a š o l ičerko s e m v i d e l , " 

, K o g a , Š t e f a n i j o ? ' 

A D a , Š t e f a n i j o . V a š a l e p a Š t e f a n i j a je i m e l a r o k e z v e z a n e na 

h r b t u in j e k o r a k a l a p r a v k o r a j ž n o pred o b o r o ž e n i m i hlapci , p a 

s m e j a l a se j e tudi , s m e j a l a , in še k a k o n a g l a s , k a k o r d a g r e n a 

ž e n i t o v a n j e , " 

, K j e s t e j o v i d e l i ? ' 

„ V i d i t e , P e t e r K u p l j e n i k , k a k o s e m u s l u ž e n . T u d i to v a m l a h k o 

p o v e m p r a v na tisti pot i , p o kateri ste p r i m a r š i r a l i vi n e d a v n o v 

T o l m i n ; a o n a je š la v n a s p r o t n i s m e r i , " 

, К а т ? " 

„ V L j u b l j a n o , p r i j a t e l j , d a j o o d v a d i j o s m e h a . " 

, L a ž e t e , l a ž e t e ! 1 

„ K d o r ne v e r u j e , ni t reba , da v p r a š u j e , " 

, L a ž n i k ! L 

, M i r ! ( j e C o r e t t o b o l j z a v p i l k a k o r r e k e l 

Ž u p n i k j e dal o d v e s t i P e t r a in je o d s l o v i l d u h o v n i k a o b o k n u . 
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IV, 

tar tkave h iše iti h iš ice s o z e v a l e z a s p a n o v v r v e ž p o d s e b o j , 

d r u g e , n o v e j š e in č e d n e j š e , s o g l e d a l e b o l j z v e d a v o in s v e č a n o 

na d o l g o v r s t o B r i k , S o l k a n k , Š t a n d e r k in d r u g i h o k o l i č a n k , ki s o 

stale k r a j o z k e ul ice za s v o j i m i k o š i in p l e t e n i c a m i , p o l n i m i s a d j a 

in z e l e n j a v e , ki s o b a r a n t a l e z a n j o , j o p o n u j a l e , kr iča le , se s m e j a l e , 

in se k r e g a l e . N a d r u g i s t rani , n j i m r a v n o n a s p r o t i , sta k a k o r d v a 

u č e n j a k a n a j h u j š e sorte motr i la z a m i š l j e n o z r a z n i m i o d v r ž k i in 

o t r e b k i p o s t i j a n o c e s t o d v a s i v a , č r n o k r i ž a d o l g o u h c a . L a h , ki se 

j e g u g a l z r a v e n n j i j u n a e n o n o ž n e m s t o l č k u , se je s k l a n j a l k t l o m 

in m e š a l p o v i s o k e m k u p u d i n j in m e l o n , j ih s a m o z a v e s t n o n a r e -

z a v a l v z d o l ž o d r e p a d o z a d n j e g a o s t a n k a s p l o d e l e g a c v e t u in hvali l 

n j ih n e p r e k o s l j i v o d o b r o t o , G o m p a je g l e d a l ž i v o r d e č e k o s e , ki j ih 

je L a h vihtel v z r a k u in p o n u j a l : U n s o l d o , u n s o l d o ! K a j k o bi 

k u p i l ? N i k o l i ni še i m e l t a k e g a b l a g a n a j e z i k u . P r i s t o p i l j e in se 

n a t o n a s l o n i l s k o s o m z o p e t na z i d . K o m a j z a s a d i m o č n e z o b e v 

m e h k o d i n j o , da se mu j e o b i l n i s o k p o c e d i l p o b r a d i n a prs i , k a r 

z a č u j e z a s e b o j r e z e k g l a s : 

, K a j p a ti t u k a j ? 1 

Bil je N e p o k o j , s t r o g in r e s e n , d a se j e G o m p a z d r z n i l in m u 

je p o l d o j e d e n k o s d i n j e p a d e l v p r a h na c e s t o . 

, A l i ti n i s e m rekel tisti d a n , da se m o r a š t a k o j vrniti n a d o m ? 

Č e m u se p o t e p a š t o d ? ' 

„ R e s s te rekl i , g o s p o d v a r b i d j a k o n , a n a k o n c i s e m v a s v e n d a r 

p r e p r o s i l , d a s m e m ostat i d o d a n e s in priti p o o d g o v o r na p i s m o , 

ki s e m v a m g a takrat i z r o č i l . " 

,Nič ni res . M o j o d g o v o r je ž e v L j u b l j a n i . T i pa g l e j , d a se 

č i m p r e j s p o b e r e š iz G o r i c e . S l i š i m , da se p e č a š s t ist im K o d r i č e m 

dol i v R i f e n b e r g u , ki m u j e s a l a n p a m e t z m e š a l , in tudi s a m s e m 

v a j u ž e v i d e l na ul ic i st ikati g l a v i s k u p a j k a k o r d v a p o t u h n j e n c a , ' 

» K a j p o t u h n j e n c a , k a j g l a v i s k u p a j ? N i č p o t u l m j e n c a , n ič g l a v i 

s k u p a j . N a t r g u s te n a j u v ide l i , v o l e m i je p r o d a j a l . " 

, T i p a n j e m u t iste b u k v e , k i j ih j e h u d i č n a v d i h n i l . N e b o š , ' 

„ K a j ne b o m , k a k š n e b u k v e ? " 

, P o z n a m o K r a n j c e z a d o s t i , n e v e r o n o s i j o č e z m e j o in š č u v a r i j o . 1 
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V. 
Peter je sedel na slamnjačo, glava mu je omahnila v dlani. 

Andrej laze, Andrej laže! In zopet : vse kar je povedal, zna biti 
resnično A ta c i g a n k a , . , Zakaj mu je prav takrat zastajala beseda, 
zakaj je trepetala zbeganost v njegovem drugače mirnem, trdnem 
pogledu, zakaj ga je moral obrniti štiri, petkrat v stran? In kadar 
se vrne, kdo ve, če ga še najde tukaj, če ga sploh šc najde. Ha, 
namesto da bi šel sam k njemu, udri sredi noči v n jegovo spalnico, 
ga zagrabil za vrat v listi nesramni postelji, mu pokleknil na prsi 
in mu zavpil v obraz: tat, prešestnik, razbojnik, nedolžnost sčm, 
Turek, tolovaj, zaklad sčm, ki sem ti ga zaupal, jaz slepec. Brez-
vestnež, lump, Štefanijo sčm, mojo malo Štefanijo! Names to da bi 
izdrl nož izza pasu in mu ga zapičil med rebra, ga razmesarii in 
razmetal mrcino na vse štiri vetrove p s o m in krokarjem, namesto 
da bi izvršil, kar zahteva od mene nebo in narava — moram prhneti, 
gniti, umirati, molče žvečiti svoj gnev, da, še celo pametnega se 
moram kazati in hladnega in treznega in preudarnega in mirno 
prenašati, da mi bogaboječi rabeljni trgajo srce in križajo do smrti 
moj spomin na Štefanijo . . . 

,Peter, Gompa je odpotoval , to menda veste?1 

Bil je namestnik. Tiho je odprl duri, tiho je vstopil in sedel 
p o l e g Petra na slamnjačo. 

,Peter, te dni, ki vas imam tukaj, ste se mi priljubili,' 
Peter je molčal. 
,Da, priljubili ste se mi. Zato bi rad spregovori]] z vami pri-

jateljsko besedo. ' 
Peter je zopet molčal. 
,Peter Kupljenik, odkrilo se mi je marsikaj, kar mi je bilo 

prej neznano. N e smete misliti, Peter, da so vsi, ki pridejo z vami 
v dotiko, sami Nepokoji . ' 

„Tega nisem nikoli mislil." 
,Mnogo jih je, Peter, ki s e morajo samo kazati take. M n o g o 

jih je, ki mrdajo nad Nepokojem in mu morajo vendar kazati pri-
jazno lice. M n o g o jih je, ki si ne smejo upati z barvo na dan." 

„In če je dovol jeno sklepati, ste vi tem m n o g i m naklonjeni." 
,Dobro sklepate. Zato si lahko mislile, da skušam dobri stvari 

pomagati , kjerkoli morem,1 

„Škoda, da je tako malo vam enakih," 
,So, Peter, a ne smejo biti. Že nekaj let imamo pri nas tako 

gonjo, da je groza. A glejte, vsi Tavčerji in Bizantiji, vsi Caligarisi 
.Ljubljanski Zvon4 4. ХХХГ. 191 ]. 1 5 
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iti N e p o k o j i , v s i v i k a r j i in š k o f j e , v i z t t a r i j e in o d l o k i , v s e to jc s a m o 

p e p e l , ki j e zakr i l t lečo i s k r o , u g a s n i l j e ni. V a m se g o d i , k a k o r 

s t o j i v e v a n g e l i j u : In p o š l j e j o k n j e m u s v o j e u č e n c e in H e r o d o v c e , 

n a j g a z a l e z u j e j o In n a j se h l i n i j o p r a v i č n e , da bi g a m o g l i u jet i v 

b e s e d i in izdati g o s p o s k i in r o k a m d e ž e l n e g a o b l a s t n i k a . A g l e j t e 

m o d r o s t in p r a v i č n o s t b o ž j o : d e ž e l n i o b l a s t n i k , to s e m j a z i D o l g o 

s m o se m o r a l i skr ivat i , m n o g o n a š i h p r i j a t e l j e v jc m o r a l o , ker s o 

bi l i za r e s n i c o p r e o č i t n o vnet i , iz d o m a č i j e z a m e j o . T o d a z d a j , ko 

s ta si O g l e j in G r a d e c radi š k o f o v s k e pa l i ce v l a s e h , t a k o h u d o v 

l a s e h , da kar e d e n z i d a , d r u g i p o d i r a , z d a j u p a m , se b o m o s m e l i 

tudi mi n e k o l i k o r a z m a h n i t i . N e p o k o j u se n e k a j d o z d e v a , rad bi 

d v i g n i l z a g r i n j a l o , a j e pr is i l j en m o l č a t i , ker m e r a b i pri k o v a n j u 

š k o f o v e g a križca- J a z s e m u v e r j e n , da mi ne b o s t e o d t e g n i l i s v o j e 

p o m o č i / 

„ Č e mis l i te , da v a m z z v e z a n i m i r o k a m i , p r e g a n j a n in s o v r a ž e n 

k a k o r s e m , l a h k o k a j p o m a g a m , s e m rad p r i p r a v l j e n , " 

, M i s e g i b l j e m o , P e t e r K u p l j e n i k . N o c o j se z b e r e m o v g r a j s k i 

k a p e l i c i , na s k r i v n e m z a p r v o in t a k o , da ne b o d o t e n k o s l e d i n o s o v i 

n i č e s a r s luti l i . R a d i bi se s k u p n o n a v d u š i l i , si utrdil i v e r o , a n i m a m o 

b o r i t c l j a , n i m a m o d u š e v n e g a v o d n i k a . V i , ki ste sc z l e p i m i g o v o r i , 

z v n e t o , p r e p r i č e v a l n o b e s e d o t a k o p r o s l a v i l i , da m o r a t e radi l e g a 

p o j e č a h in s o d i š č i h , n a s g o t o v o p o č a s t i t e s t e m , da n a m n a k l o n i t e 

n e k a j p o d ž i g a j o č i h , v n e m e p o l n i h b e s e d , ki se m a l o d u š n a srca o b 

n j ih z o p e t o g r e j e j o / 

„ K a k o r v i d i m , je t o r e j v s e s a m o p r e i z k u š n j a , das i se m o j e m u 

s l e p e m u o č e s u v č a s i h z d i , da m e jc n e b o p o p o l n o m a z a p u s t i l o . 

K a k o s o m c v a š e b e s e d e p o t o l a ž i l e ! S a j veste , da se Tad in z v e s e -

l j e m o d z o v e m v a š e m u p r i j e t n e m u v a b i l u , in ž e l i m s a m o , da bi m o j a 

b e s e d a m o g l a seči g l o b o k o v d u š e , ki j ih ž e j a p o r c s n i c i in l j u b e z n i . " 

, T o r e j n o c o j . U r e v a m ne m o r e m še n a t a n č n o p o v e d a t i , a 

u p a m , da o k r o g d e v e t i h . ' 

„ K a d a r v a m d r a g o , s a m o p a z i t e , da se k a j ne iz trosi . A l i b o 

tudi k a j ž e n s k ? " 

,Tudi . £ 

„ P r e v i d n o s t , g o s p o d ! J a z g o v o r i m iz i z k u š n j e . V v e r s k i h s tvareh 

ž e n s k a l a h k o m n o g o korist i , l a h k o p a tudi še v e č š k o d u j e . " 

, V c m , a b o d i t e b r e z s k r b i / 

„ Č e s v o j e l j u d i d o b r o p o z n a l e , se z a n e s e m na v a s . " 

, D a v a s p o m i r i m , v a m p o v e m , d a b o d e i z m e d ž e n s k m o j a 
j 

ž e n a , ž e n a m o j e g a brata in m o j i s t a r e j š i h č e r k i / 
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„No, potem s e m popolnoma miren. Ko bi bile tudi ženske 
izmed ljudstva, te, veste . , 

,Bodite brez strahu. Se nekaj. Jutri na vse zgodaj, pri prvem 
svitu, bi vsa naša družina rada sprejela sv. obhajilo iz vaš ih rok. 
Za moji dve hčerki bo to prvo njuno sv. obhajilo. Morda se vam 
bo čudno zdelo, če vam povem, da bo imela Roza, mlajša, o sv. 
Roku šestnajst let za seboj in da ni še bila pri mizi Gospodov i . 
Pred dvema letoma je bila že pripravljena, pa je prišel ravno en 
teden pred določenim dnevom nuncij iz Gradca, in tako je vse raz-
padlo. Moja žena, ki je imela takrat še svoje pomisleke, je hotela, 
naj gre Roza vseeno s tistimi, ki jih je bil zbral Nepokoj za prvo 
obhajilo, Jaz, veste, da nisem mogel dovoliti, Potem pa tudi ni 
bilo več prilike. Upal sem za trdno, da mi B o g nakloni tudi še to 
veselje, in res mi ga je prihranil za jutri. Brž po obhajilu se odpe-
l jemo vsi štirje v Vipavo k Lanthieriju, kjer ostane moja žena s 
hčerkama do j e sen i / 

Določi la sta se to in ono in Še do lgo potem, ko se je namestnik 
že poslovil in so njegovi koraki umolknili na mostovžu , s o vse 
njegove besede g lasno odmevale v Petrovi duši. Od edeninštiri-
desetih pomladi, ki s o že smuknile mimo njega v večnost, se m u 
je hipoma zazdelo, da jih je komaj polovica za njim. Začel je ži-
vahno mahati z rokami kakor nov on a stavljen, deviškomlad kaplan, 
ko se v s o b o t o popoldne uči skrbno sestavljene pridige, ki namerava 
ž njo drugo jutro presuniti kmetom srca do solz, tercijalkam d o 
g lasnega ihtenja. Vse, se mu je zdelo, kriči v njem in uka m poje 
novemu solncu nasproti. Prijemal se je za prsi, da ne bi odmeva lo 
preglasno iz njih visoko navdušenje, ki jih je tako nenadoma na-
polnilo, da ne bi segel ta pojoči odmev prek debelega obzidja doli 
do župnika Nepokoja. Naenkrat — kdo bi vedel , p o katerih po-
stavah — je videl pred seboj tega človeka, kako mu je molil njegove 
knjige pod nos in ga bičal s tako porogljivim smihotanjem, da je 
v Petru vse kipelo in plalo in se je komaj premagal, ko mu je prišlo 
na misel udariti s pestjo po tem suhem ščetlnastem licu, pokritem 
s fino, tenko kožico, da bi s e vse kosčice razsule v njem in se 
razletele. Gledal je ta obraz pred seboj in hipoma je začutil da mu 
polzi nekaj mokromrzlega vzdolž hrbtenjače proti križu, ko se je 
nenadoma spomnil , da bi se znalo zgoditi tako-le: ravno ko bi on , 
Peter, nagibal kelih v rož no na peta usteca Attemsove Rožice, bi 
pridrl v svetišče ta hudičev služabnik božji, zahihital bi se, mu izbil 
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kelih iz rok in pahnil Rožico z bogoskrunsko roko, da bi omahnila 
vznak in omedle la . 

Ko je padel večer na mesto in se je mrak umaknil temi, je 
prišel namestnik, kakor je bil obljubil, in je spremil Petra v borno 
razsvetljeno kapelico. Peter je stopil na nizek oltarček in v širokem, 
napetem pogledu, ki ga je poslal po kapeli, se mu je oko brž pri-
vadilo razločevati zabrisane poteze, ki s o se risale v pomanjkljivi 
svetlobi z večjo ali manjšo razločnostjo. Cisto spredaj je videl nekaj 
ženskih obrazov, ki s o gledali p o b o ž n o v n e t o na oltar in mu s pri-
čakujočimi pogledi kar odpirali u s tn i ce , da bi čim prej zaslišali 
d o l g o pogrešano božjo besedo. Za njimi so se vrstile moške glave, 
z bradami in golobrade, z brki in brez njih, z nagubanimi in glad-
kimi obrazi: kakih trideset, je pomislil Peter. In kakor samaodsebe 
so se mu odprla usta in so govor i la : 

,Bratje in sestre v G o s p o d u ! Pred malo dnevi me je prijatelj 
— zdaj že ne več prijatelj — opozoril na katakombe in pripomnil, 
da bi jih morali tudi mi posnemati . Takrat nisem mislil, da mi b o 
že čez par dni dodeljeno, videti to misel uresničeno. In glejte, nocoj 
vas vidim pred sabo lepo število, kakor bi si ga ne bil tukaj nikoli 
nadejal, vidim vas, kako željno čakate božje besede. Dragi moji, 
ljubezen d o božje besede, do tiste besede, ki si je svet podvrgla 
in si ga še podvrača . . 

Beseda se je ustavila, oko je planilo k vratom, ki s o se hru-
poma odprla in izbruhnila v kapelo kopico svetlih čelad in blisko-
vitih mečev. V tistem hipti so ugasnile tudi vse tri plamenice, ki 
s o gorele v kapeli, in tema je zagrnila krik in ropot, kletve in vdi-
hovanje, ki se je odbijalo od ozkih sten. 

(Dalje prihodnjič.) 

J a n k o G l a s e r ; 

Sebi. 

p o z d r a v i tujca, ki te sreča sam, 
bodi bratovsko dober, kot da si napotil s e v božji hram! 

A ne pozabi , da imaš obraz : 
i Kristu, barabi pokaži na s e b e : to s e m jaz! — 

ln ako nekoč umre ti kri v dlaneh, 
udano in skromno zakleni se v a s e : lagati je greli! 
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Križev pot Petra Kupljenika, 
Zgodovinska povest Spisal Pasliiškin. 

• L 

'' f•'.' }•; 
Tretja postaja. 

amo tre no te k dovolite mi, da se odpočijem.' 
« N e / 

,Stati ne morem več, vse n o g e s o mi otrpnile.1 

„ M e n i tudi . " 

,Pa sediva oba. Mar mislite, da vam uidem ?K 

„Nič ne mislim.* 
,Samo za trenotek, saj vidite, da se mi kolena šibijo.1 

„Nič ne vidim." 
,Samo dve sekundi na tej stopnici. Ali dovolite mi vsaj, da 

se naslonim tja ob z i d / 
„Ne. Slišali ste njegove b e s e d e : ,Da se mi ni kdo ne zgane z 

mesta, drugače mu z a vi je m vrat.' Tiho, že grel" 
Visoka, temna postava je prihajala hitro, odločnih, trdih ko-

rakov doli po ozki ulici, ki je vezala videmski grad s trgom C o n -
tarena. 1 Večerni mrak sc je bil že toliko zgosti l , da bi je oko 
samo, brez sluha, brez korakov, ki s o hrzali p o drobničavem grušču 
in se mešali rezko in odurno s kipečo podokniško melodijo, pri-
hajajočo sem izza lože San Giovanni na drugi strani trga, pač ne 
bilo izluščilo iz temnega ovoja, ki je pregnal že zadnji s led večerne 
zarje na zapadnem nebu. 

,Ali ti nisem rekel molčati 1 Kaj čebljaš kakor g o s ? 1 s e je 
zadri prišlec. 

„Ste morali temule prej usta zašiti; če me pa draži z jezikom, 
jaz tudi ne morem molčati," se je odrezal oni, ki je malo prej trdil, 
da nič ne misli iu nič ne vidi. 

,Tiho sedaj!' 
Podokmca je prihajala zopet nemoteno sem izza lože. V po-

skočne takte vijolinc in kitare se je vrgel sedaj kakor izurjen plavač 
v širokostrngi Pad doneč moški glas , poln kakor žitni klas v blagem 
letu, zvonek kakor bron v lini, mamil je uho in silil v srce: 

Sedaj Piazza Vittorio Ernannt Je. 
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M 

Di la deli' Apenmno 
•vedro il mio Gino, 
vedro il mio amor. 

Zapoznel Videmčan, ki je stopal čez trg, je obstal, prisluhni). 

mio a m or. 

Ma gradu pred palačo se je zasveti la bakla in je začela lesti 
pO stezi nizdol proti temni gruči, ki je stala kakor okamenela kraj 
trga, p o k o m a o n e m u m o š k e m u : Tiho zdaj! In kakor se je bakla 
bližala, je bi lo boljinbolj razločiti v njeni rdeči luči nekaj postav, 
ki s o stopale z veliko naglico proti trgu, Od gruče spodaj se je 
oddelila visoka postava, ki je prišla prej p o isti poti in se je bližala 
on im z baklo. Pod hribom so se ustavili, se nekaj menili, nato s o 
šli naprej, se približali čakajoči gruči in obe sta se zlili v eno. Bakla 
se je začela pomikati zopet navzgor, sredi hriba je obstala. 

,Jaz ne morem naprej in ne morem. Vi, g o s p o d župnik ste 
jahali vso pot, a jaz . . 

„Ne sitnarite, Peter Kupljenik, še par korakov!41 

A Peter je sitnaril. Zgrudil s e je na tla. Dva spremljevalca sta 
se sklonila, da s o jima nožnice mečev udarile ob tla, in sta prijela 
o n e m o g l e g a pod pazduho. Močne roke so ga vlekle proti gradu 
kakor pijanca, ki ga je usmiljenost s o s e d o v pobrala v jarku. Glavo 
je držal pokonci , n o g e s o mu drsale po tleh kakor mrtve. V gradu 
s o ga spravili nekam g loboko in ga zaklenili. Nato sta se napotila 
župnik N e p o k o j in čokljat, polnopleč, kratkokrak, z mečem opasan 
Lah z griča zopet v mesto in po tesni ulici pod gradom naravnost 
proti minoritskemu samostanu. 

Peter se je zleknil v temi po mrzlem tlaku. Nič se mu ni dalo 
tipati in iskati, aH ne bi našel morda v kotu ob zidu snop slame, 
kako capo ali karsibodi. Obležal je ua tleh in zamižal, brez misli 
in brez zavesti . Čez malo je začutil po hrbtu prijeten hlad. Mrzli 
kamen je brž pogoltnil gorkoto, ki je prihajala iz vročega telesa, in 
je začel mrzleti. Toda obraz mu je še vedno gorel in lica, se je 
zde lo Petru, mu zdajzdaj izpuhtijo v vročini. Obrnil se je na stran, 
da se je desno lice dotaknilo tlaka. Prvi hip ga je nekaj zbodlo , a 
tik za tem je sledil tako hladnoprijeten občutek, da je nehote pri-
tisnil lice še niže k tlom, Zdaj se je obrnil na levo in si ohladil 
na isti način tudi levo lice in čelo. Iz kamena je dihalo tako mehko, 
božajoče, žametno, kakor da bi ležal v prijetni kopeli. Ta hlad ga 
je docela osvežil , da je začutil zopet svoje ude in svoje telo, sa-
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mega sebe. Toda zdaj šele je zavalovila v nogah neznanska bo -
lečina. V mečih, je mislil, da se mu n o g e vsak hip prelomijo in 
nič nI pomagalo , da jih je stegoval zdaj s e m zdaj tja, naprej, nazaj, 
na levo, na desno. Nenadoma se je domisli l , da bi levo n o g o vrgel 
čez desno. Da, leva se jc tako počutila bolje, žgoča bolečina, se je 
zdelo, da kar hlepi iz nje, A pri tem ga je začelo v desni tako 
ščipati in lomiti, kakor bi drla vsa bolečina iz leve naravnost vanjo. 
Z naporom jih je prevrge l , ' l evo zdol in desno na vrh. D o dvaj-
setkrat je to ponovi l iu čez. Meča so se oddahnila, a zdaj so ga 
začela peči stopala huje kakor prej lica, nc s takim plamenom, a 
s tako gostimi zaporednimi bodljaji, kakor da hodi po ježevi koži 
ali kakor da mu nekdo šegeče stopala s s n o p o m najbolj odbranih, 
živostrupenih kopriv. Sedel je na tleh in si začel trgati obuvalo z 
nog . Nato je skušal vstati in se upreti z golimi nogami ob velike 
štirivogclnike v tleh. Sprva jc omahnil . Velika bolečina in ogenj 
sta trčila prenaenkrat skupaj z ledeno mrzloto kamena. V malo mi-
nutah je že lahko dobro stal. Stopical je počasi semmtja po tleh. 
Zdelo se mu je vse popolnoma naravno, samoobseb i umevno, kakor 
da mora biti tako in ue drugače in kakor je samoobseb i umevno, 
da se nebeški svod boči človeku nad glavo. Domis l i l se je, da bi 
premeril sobo , ker ji v temi ni videl velikosti, ne m o g o č e zato, ker 
je prišel še le pred kratkim vanjo — saj se mu je zdela tako znana, 
tako domača — ampak tako kakor se pač domisli človek včasi tudi 
d o m a : ne more spati, vstane in šteje korake iz kota v kot. Peter 
jih je naštel štiri v Sir in pet v dolžino. Naenkrat je začutil žejo, 
sprva samo tako kakor da bi rad pil, a tik nato je žeja zrastla s 
čudovito naglico, kakor če se utrga v strmini pod vrhom zrno snega 
in naraste v malo minutah v tako grmado, kakor da se je vtrgalo 
pol vrha. Vsa vročina, ki jo je občutil poprej na v s e m telesu, se 
mu je zdaj zgost i la v grlu v pravi ogenj . Vse sl ine m u je hipoma 
posuši l , puhal mu je v usta, da se mu je jezik zvijal v njih kakor 
ze leno lavorjevo pero, ki ga je paglavec zagnal v kres. Peter je 
planil k vratom, vlekel zapah, tolkel, rožljal, razbijal, klical. Udarci 
s o umirali zamolklo, glas je usihal v grlu. U h o je pos lušalo , ko-
rakov od nikoder. In grlo je gorelo, gorelo s p lamenom. V o d e ! 
Dvakrat, trikrat je zaklical, več ni moge l , glas mu je zgorel v grlu 
kakor s lama v peči. Peter se je vrgel na tla in je začel lizati kamen, 
Vsesal se je z ustnicami vanj kakor dete v materine grudi. Odtrgal 
je zopet ustnice in jih prižel na drugo mesto , in zopet na drugo, 
vse križem p o vseh tleh. In glej — sprva je čutil hlad samo na 
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jeziku iu na ustnah, s a m o na mestu, ki se je dotikalo tal; v grlu 
pa je gorelo še vedno. A polagoma — ali ne sega mrzlina in hlad 
po jeziku tudi g lobje noter, kaj se ne širi vse dalje in dalje, do 
petelinčka, do jabolka, in še globje sili, doli do pljuč. Goli , revni 
kamen, kako si ti gostoljuben, kako mehko je tvoje srce, kako 
usmi l jeno! Kopel daš zapuščenemu in posteljo, počitka in pijače! 
Po očetovsko s prej m eš nesrečnika, da mu od le že pri tebi, pogos t i š 
ga kakor tovariša in brata. Ha, in ljudje si domišljujejo, da ga 
kaznujejo, trpinčijo in mučijo 1 

Peter je otipal v kotu klop in na njej otep s lame. O, zdaj, 
odpočit in okrepčan, ozdravljen in napojen, zdaj s e lahko udobno 
zlekne po ležišču. Počas i in s prijetnim občutkom je legel na klop 
in čakal, da pride spanec in mu sklene veko k veki. A pred spancem 
je prišel še dan, ki je pred nekaj urami zdrknil v večnost, v vsej 
svoji prašni vročini je prišel, in še pred njim oni večer v grajski 
kapeli. Vse po vrsti: oboroženi černidi, za njimi Nepokoj , loputanje 
vrat, vezanje, bakle, povelja, kletve, kriki, potem zopet grobna tišina, 
rožljanje s ključi, trda b e s e d a : Peter Kupljenik, z nami ! Grajsko 
dvorišče, na dvorišču objokana grajska gospa , Attemsova žena, vojaki, 
Nepokoj , mesto, Coretto, peve l je : Na pot! Nato ves dan potovanje, 
dolga cesta iz Gorice v Videm, zdaj navkreber, zdaj navzdol, skozi 
sel a in vasi, s lovenske , furlanske, ljudje, ki postajajo na cesti, se 
ozirajo, odpirajo usta na Široko, in Nepokoj na konju vedno tistih 
deset korakov pred njimi, ozirajoč se v kratkih presledkih, pokonci 
in raven kakor sveča, pot brez konca, zdaj prašna, zdaj grapava, 
in zopet vasi, mesta, Kormin, Buttrio, druga sela, tu manjša, tam 
večja, in nad g lavo vedno tisto jasno nebo, v e d n o tisto srpanovo 
solnce , romajoče nad njimi v širokem loku od Čavua doli do Lom-
bardije, in potem, zvečer, že v trdi noč i : Videm. 

Misli so hipoma preskočile drugam. 
G o m p a ? Adijo lepe ure upapolnega pričakovanja v Gorici, 

adijo misel na delo, na svobodo , na razširjanje svete resnice. Šte-
fanija? Nikoli ne bo izvedel, nikoli je ne bo videl. Padlo je solnce 
v morje in namesto, da bi vstalo drugo jutro oprano in bleščeče, 
je vtonilo v kopeli in je ugasn i lo . 

Misli s o se podile naglo druga za drugo, prehitevale se in se 
rinile in Petru je minila noč, kakor da je trajala eno uro. Moj B o g 
že zopet škriplje zapah, zopet ga b o d o tirali s e m in tja, gori in 
doli. Človek se ne more niti do sita namisliti. 
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Ljudje s o se pehali, suvali s komolci , kazali na Petra, vpra-
ševali, odgovarjali, zmerjali in sc rinili okoli njega. 

„ O d k o d so ga p r i g n a l i ? " 
,S Kranjskega pravijo.' 
„Kje jc to?" 
,Na Nemškem.' 
„Lažeš. Na Turškem, to se pravi, ne na Turškem, a tik pred 

Turčijo." 

„Kaj pa nam je treba teh turških nevernikov?" 
4Ti si tudi kristjan, ti! Še tega nc veš, da ima naš patrijarb 

vse dežele pod sabo, vse dol do Turčije." 
Peter je stal pred cerkvijo sv. Ivana, Stražniki so morali š i loma 

odriniti tolpo, ki se je gnetla pred vrati. Peter je slišal, kako so se 
vrata za njim zaprla s tako naglico, da je čutil veter, ki je nastal 
pri tem. P o sredi cerkve mu je prišel naproti suhoten možicelj z 
vijoličasto kapico ua temenu. Pomignil je s kazalcem Petrovima 
spremljevalcema in jima pokazal na levo. Stražnika sta sedla s 
Petrom na črno pobarvano klop. Tri ali štiri koraki pred klopjo je 
videl Peter do lgo mizo, pregrnjeno z debelim zelenim prtom iu 
okoli nje vse polno po večini plešastih glav. Sredi mize, Petru ravno 
nasproti, s o glave molele več kakor za ped nad druge in tudi sedeži , 
ki s o sedele na njih te tri osebe , so se odlikovali od drugih p o 
velikosti in po žametasti prevlaki, ki je rdela izza teh treh hrbtov. 
Srednji v tej trojici se je zdajci dvignil in sklenil roke, da se je 
razločno videl velik dragulj na prstanu njegove desnice in je zlati 
križec, počivajoč dotlej v naročju, nategnil d e b e l o , polnopleteno 
zlato verižico in dvakrat zabingljal na prsih. Vse omizje je v tistem 
hipu sledilo n jegovemu zgledu. Visoki cerkveni dostojanstvenik je 
začel z nelepim, hreščečim g l a s o m ; 

„Veni, creator Spiritus." 
Vsa družba jc pela z njim, na koncu je zmolil še kratko mo-

litev, ki ji je sledil mnugozvočni , zategnjeni amen. Zbrani s o na-
pravili velik latinski kriz iu zopet s o zaropotali stoli. Zdaj je srednji 
v trojici z odlikovanimi sedeži zopet vstal in jc spregovoril nekam 
boječe in jecljajoče, o k o uprto vedno v veliki, z beneškimi stekle-
ni nami bogato obložen, v srebru in zlatu izdelan lestenec, viseč 
sredi cerkve izpod bogato sl ikanega stropa i 

„Predragi v G o s p o d u ! Videli s m o veliko zmoto, ki je zaslepila 
pamet nesrečnemu Petru Kupljeniku, sedečemu tukaj pred vami, 
preiskali s m o njegovo zadevo po najboljši vesti iu s plemenit im 
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z mečem si je tik nato začel meti roke; videlo se je, da ga ne 
zebe, ampak da si umiva roke kakor nekdaj Herodež, češ : tu ga 
imate, svoj meč vam lahko zmerom posodim, a z tijim opravite 
sami kakor hočete. ,Saj tudi bomo' , mu je odgovarjalo samoza-
vestno svetlikajoče se v i soko čelo njegovega soseda, 

Peter jih je gledal, kakor gleda tujec, skozi mesto grede, me-
šetarje na trgu. Niti oddaleč mu ni prišlo na misel, da mešetarijo 
o njem. Mislil je na Štefanijo. Morebiti sedi ta hip na podobni 
klopi kakor on. Morebiti že ne sedi več; roke ji vezejo za hrbet in 
jo vlečejo ven na trg: tam je ljudi brez števila iu sredi njih velik 
kup drva in iznad kupa štrli debel kol. P o lestvi vlečejo Štefanijo 
tja gor, Štefanija ihti , govor i : Oče, o č e l Rablji ne slišijo, se 
smejejo, s e šalijo, na vrhu so, Privežejo jo h kolu, trdno, da se 
beli udje zvijajo in krčijo, roke in n o g e in tudi čez prsi. Nato zle-
zejo p o lestvi urno zopet na tla, ukrešejo prgišče slame. Štefanija 
gleda proti nebu, rada bi sklenila roke, ne more, po licu drvijo 
srebrni lešniki zopet š epeče : Oče, o č e ! 

„Peter Kupljenik, ali priznavate, da ste zagrešili, kar ste pravkar 
slišali ?* 

Peter je dvignil glavo. 
„Peter Kupljenik, ali priznavate in pre kličete zmoto?" 
,Resnico priznavam. Zmote si nisem v svesti, zato je ne morem 

preklicati.' 

m . 

Peter je sedel v ječi v idemskega gradu. Pogledal je proti 
vratom in je videl vstopiti visokega, suhljatega moža v dolgi halji, 
ki je, zapiraje vrata za seboj, nekomu zunaj na stopnicah stiska! 
roko z besedami : 

,Čez dobro uro, g o s p o d glavar. Zdaj pa zaklenite trdno Iudi 
mene, da vam ne uidem,' 

n Da se le ne stepeta, prečastiti," je odgovarjal zunaj možato-
šaljiv glas . 

,Jetnik kaže biti pohleven. ' 
„Tiha voda. Slišali ste, česa je vsega zmožen," 
Z a u p a j m o v Boga in storimo, kar je v naši moči. Strah, da 

ne bi sv. Sod postopal krivično, l jubezen do resnice je večji n e g o 
strah pred slabotnimi človeškimi rokami.1 

„Torej čez uro!" 
Zunaj je zapah zaropotal in os troge s o odpele po stopnicah 

navzgor. 
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V ječi je videl novi prišlec sprva s a m o temo. A Petrovo oko, 
vajeno pomanjkanja svetlobe, je brž uganilo, da je tega moža že 
v idelo v cerkvi sv. Ivana. 

„Nekoliko se menda že poznava!" 

Peter je spoznal , da ga prišlec v temi še ne vidi, ker je go -
voril z obličjem v drugi kot in s hrbtom proti Petru, 

.Mislim, da s e / je pritrdil Peter, 

Tujec se je zdajci obrnil za g lasom. Nekaj liipov sta molčala 
oba in prišlec je napenjal oči v Petrov kot. Iz teme se mu je za-
svetil mokroten blesk dvoje rjavomodrih oči, okoli njih je vstalo 
iz teme, bledo kakor zimska luna, veliko dno, Petrov obraz. 

Tujec je p o v z e l : 
,Pri Sv. Ivanu sva se videla,' 
Jam," 
,Meni se zdi, da ste bili tedaj ves čas raztreseni/ 
„Po čem s k l e p a t e ? " 
,Ker ste ves čas gledali v tla in ste rekli nakonci tako naenkrat: 

ne. Cisto nič se niste pomišljati, niti za sekundo se niste obotavljali. 
Kakor bt s e hoteli odkrižati nadležnega vprašanja, ki vas je moti lo 
v vašem razmišljanju, ste samo glavo privzdignili in rekli kratko 
in malomarno: ne. Kakor bi s e vam ne zdelo vredno izgubljati 
besed, s a m o g lavo ste privzdignili in ste rekli: n e / 

Peter je motril govornikove oči in nato je prikimal. 

,Glejte,' je nadaljeval oni, ,meni se je zdelo, da bo tako. 
Smilili ste se mi. Kakor hitro sem vas videl sesti na črno klop, bi 
vas bil najraje kar odpustil, ker sem videl na prvi pog led , da niste 
tako razpoloženi, kakor bi bilo treba, da bi pravica in resnica, ki 
s m o jo hoteli izslediti, ničesar ne trpeli. A kaj s e hoče, generalni 
vikar, pa naj se imenuje prav Barbaro, ne more ukreniti v e d n o tako, 
kakor misli, da bi bilo najbolje. Omenil s e m inkvizitorju, kar s e m 
opazil , toda Padre maestro Angelucci je bil drugačne pameti. No , 
potem je videl. Oziroma nič ni videl, ali ni hotel, ,Trdovratnež ( 

trdovratne z,' je ponavljal venomer, ,iu potuhnjenec! ' Komaj s e m ga 
tisto popoldne pregovoril, da vas ni dal zvezati na natezalnico. P o 
vsej sili je hotel, naj sc vas s trpinčenjem nemudoma prisili k pri-
znanju in preklicu. Da se mi ni posrečilo potegniti glavarja na 
svojo stran, bi se bilo tudi zgodi lo , ker se inkvizitorju m a l o k d o 
upa ugovarjati. — Z a k a j , mislite, da vam v s e to pripovedujem?' 

-Jaz ne vem." 
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,Morebiti iz samohva le? AU zato, ker s e m nevreden služabnik 
tistih, ki s o mi izročili to odgovorno m e s t o ? Ali nazadnje morebiti 
zato, da bi vam štreno zmešal in vam prišel po ovinku do ž ivega?' 

„Skoro bi rekel: da." 
,Glejte, to misel sem vam čital v očeh ves čas, ko s e m govori l . 

Bil s e m pripravljen na to že brž od začetka, a upal s e m vendarle, 
da se mi kako posreči . . / 

л Priti mi do živega." 
,Če že hočete. P o m o j e : priti resnici do živega.' 
„Torej upate najti pri meni resnico?" 
,Tako upam.' 
„Pri meni, ki veste, da s e m ravno zato tukaj, ker resnico so-

vražim, pri meni, o katerem imate spisano že celo knjigo laži in 
zmot, ki sem jih širil in učil, pri meni jo iščete, kakor tisti, ki je 
konja prodal in jc potem tožil kupca, da mu ga je ukradel! Dobro 
veste in trdno ste prepričani, da je pravica in resnica na vaši strani, 
in prihajate s a m o — 

,Samo?' 
„Da bi se iz mene norčevali," 
Vikarij ni odgovori l . Prekrižal je roke na prsih in stopal s 

sklonjeno g lavo od stene do stene. Ko se je nahodil, je obstal pred 
Petrom in zopet molčal. Stegnil je roke k zlati verižici, ki mu je 
visela na vratu, jo snel počasi in jo vrgel z zlatim križcem vred v 
drugi kot. Takisto je snel z roke prstan in ga zagnal od sebe, da 
se je zakotalil proti zidu. Peter ga je gledal začudeno, 

,Ali s e m vam tako manj nadležen?" 
« N c . * 

Barbaro je skomignil z rameni in se zopet zamislil. Nato se je 
pripognil , sedel k Peru na klop in mu položil roko na ramo. 

,Peter, ali si imel kdaj prijatelja?' 
„Imel." 
,Ta prijatelj, Peter, te je pre varil.' 
Peter ga je pogledal začudeno in vprašujoče. 
,Ne utajiš, Peter, prevaril te je. D o l g o s e m mislil , kako bi bi lo 

to mogoče . In sklep je bil ta: ali ni imel nikoli prijatelja, ali če 
ga je imel, ga je prijatelj izdal. Drugače je nemogoče , kar si mi 
prej vrgel v o b r a z / 

Peter je gledal š e bolj začudeno. Barbaro je povze l : 
,In o meni, Peter, si mislil in m o g o č e še misliš, da ne morem 

govoriti s tabo, ne da bi mislil obenem tudi na prstan in križec. 
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Peter je prikimal. 
,Ne čudim se, Peter. E v o , kaj ti p o v e m . T e g a n isem našel v 

nobeni knj ig i modrost i , ne, Peter, to sem v i d e l : m n o g o j ih je , ki 

so zašli na kriva pota, Peter — s stališča m o j e g a križca in prstana 

,kriva' , Peter — m n o g o njih, pravim, je u b r a l o to p o t zato , ker 

s o — to g o v o r i m brez križca, Peter, in brez prstana — zato ker s o 

imeli tako š i roko odprte oči , da s e j i m je naenkrat z a z d e l o , da v id i jo 

več stališč. T o odkritje jih je tako o s u p n i l o , da s o naenkrat zahre-

penel i po d r u g e m stališču, m n o g o k r a t Iz g o l e r a d o v e d n o s t i . In v idel 

s e m tudi, da se to n a v a d n o izmed p lemeni te j š ih duš. T o bi š e ne 

bi lo n o b e n o hudo, h u d o pa je to, da s o te duše p o večini j a k o 

n e s r e č n e ; za to tavajo o d stališča d o stališča, vsa s e j i m zde pre-

nestalna, preprazna in n a z a d n j e z a b l o d i j o — m e d stališča, z a d e v a j o 

s e na desni in levi in ne pr idejo nikamor. Peter, ali se ti take duše 

ne zd i jo p o m i l o v a n j a vredne, ali ne misl iš , da je b o l j e n e k a j d o s e č i 

kakor nič? K a j pravi tvoja pamet , P e t e r ? ' 

„ B o l j e n e k a j k a k o r nič." 

.In z o p e t : kaj pravi tvoja pamet, p o čem hrepeni v s a k d o , na j 

stoj i na kateremkoli stališču, pa makar na n o b e n e m ? ' 

„ P o sreči ." 

,In d a l j e : če si prideta dva, ki stojita na različnih stališčih, 

navkriž , ali na j m o č n e j š i p o m e n d r a s l a b e j š e g a , ali naj si p o v e s t a 

raje, k a k o in k a m mis l i ta? ' 

h N o , zmenita se naj ." 

,In če bi tebi, Peter , k d o zastavil pot , ali se ne bi hotel z nj im 

z b o g a t i , da bi se v ide lo , kdo n a j se u m a k n e , ti ali on? £ 

„Rad bi se ." 

,Ce dovol i š , p o b e r e m z o p e t križec in prstan. ' 

„ P r o s i m / 

Vikari j j c pobra l verižico In si nataknil prstan, 

,Peter, ti si stal n e k o č na n e k e m sta l išču/ 

„In stoj im še d a n e s . " 

,Za to seda j ne gre. In takrat je stalo tudi m n o g o drugih na 
istem stališču kakor ti.' 

„In s t o j i j o še d a n e s . " 

,Tudi za to ne gre . Stal išče, katero misl im, je b i l o namreč 

stališče svete katol iške cerkve . Iz njenih rok si ti prejel m a š n i š k o 

p o s v e č e n j e , ona ti j e izroči la tudi n e k a j svoj ih ovčic. P a se je raz-

n e s l o , da si se ti, Peter premisl i l , da si začel učiti d r u g a č e ^ k a k o r 

sveta cerkev. Z drugimi b e s e d a m i : g o s p o d a r j e ' č u F n o v i c o , d a m u 
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o s k r b n i k zaprav l ja p o s e s t v o , in ali misl iš , da se r a z s o d e n g o s p o d a r 

ne p o p e l j e na pristavo, ali p o z o v e oskrbnika k sebi , da s e do-

menita k a k o in k a j ? T u k a j g r e namreč s a m o za t o : ali si širil krive 

nauke ali ne, in nikdo ne v p r a š a p o tem, ali je bi lo prav, da te je 

loški g o s p o d dal napasti in zapreti , da si skušal dvakrat pobegni t i 

in kar je š e d r u g e n a v l a k e ; vse to so m a l e n k o s t i , ki mene kot za-

s t o p n i k a c e r k v e n e g a p o g l a v a r j a nič ne b r i g a j o . ' 

„ S e v e d a , če začnete tako, č l o v e k rad o d g o v a r j a , sa j s k o r a j 

mora. A p o g l e j t e tisti svoj protokol in boste videli, v čem tiči m o j e 

k r i v o v e r s t v o : v obhaj i lu s u b utraque, v moj ih otrocih, v tem da 

s e m pleza l p o o b z i d j u t o l m i n s k e g a gradu in da n isem maral od-

govar jat i N e p o k o j e v e m u z a s m e h o v a n j u . " 

.Protokol z a m e ne v e l j a / 

„ A l i za N e p o k o j a ve l ja , za očeta A n g e l u c c i j a vel ja , za patri-

jarha ve l ja , za papeža vel ja , ln vi — ali ne veste, da v a s p a h n e j o 

ta hip na z a t o ž n o k l o p p o l e g m e n e , če vas s l i š i j o ? " 

K l j u č v vratih je zarož l ja l , B a r b a r o je p o g l e d a l na uro. 

, D o l ž n o s t me kliče. R a z m i š l j a j t e n e k o l i k o o tem, kar s e m v a m 

p o v e d a l , in p r o s i m v a s , Peter — m o l i t e ! Č e b o m kol ičkaj m o g e l , 

pr idem jutri zopet . S a j vam ne b o m nadležen, P e t e r ? ' 

„ N e b o s t e . " 
(Konec prihodnjič.) 

... # . _ 

Kult francoske književnosti izven 
Republike. 

. "i 
Anton Debel Jak. 

K ^ r a n c o s k a literatura, kultivirana d o m a s tako l j u b e z n i j o in nav-

J d u š e n j e m , Ima v e d n o d o v o l j p o s p e š e v a t e l j e v tudi za m e j a m i 

d o m a č i j e . Ne mis l im pisate l jev iz s o s e d n j e Švice , kakor A m i e l , Rod, 

lani umrli neokr is t jan , in k o p a d r u g i h : pr ihaja jo še o d dal je . M e d 

starejšimi je zlasti znan Grk C h e n i e r , g i l jot iniran za časa vel ike 

revoluci je , in n j e g o v rojak P a p a d i a m a n t o p u l o s ( t 1910), ki si jc 

n a d e l naziv M o r č a s p o svoj i d o m o v i n i , in ki j e igral v razvoju fran-

c o s k e g a s i m b o l i z m a d o k a j z n a t n o v l o g o . Zaradi p o s e b n o s t i o m e n i m 

r u m u n s k o p o e t k o V a c a r e s c o , ki p iše sicer tudi v a n g l e š k e m 

jez iku, in P o l j a k i n j o K r y s i t i s k o . A n g l e š k a A m e r i k a je dala dva 

delikatna p e s n i k a : S t u a r t M e r i l i in V i e l e - G r i f f i u sta prinesla 

. ."-i 
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Križev pot Petra Kupljenika. 
Zgodovinska povest. Spi sni Pastüäkin. 

(Koucc.) 

f l V . 

eter je razmišl jal . Hotel je biti kar s e da pošten , ne pred vi-

k a r j e m , pred s e b o j , pred s v o j o vest jo . Sprva se je moral 

s k o r o siliti, da mu misli n iso vhaja le na stranpota, naganjat i jih j c 

moral , da s o se spravi le nad mnenja , ki j im jih je dovrge l B a r b a r o . 

K d o ve, m o g o č e vendarle n iso s a m o obrane kosti , kakor se zdi na 

prvi p o g l e d ? M o g o č e se jih drži vendarle še n e k a j m e s a . Kar je 

bil p o v e d a l o prijatelju izdaj ic i , j e bi lo res. Č u d e n č lovek. Nikol i 

te ni videl , pride, se prestopi dvakrat od stene do stene in ti na 

v s e m l e p e m p o v e , da te je prijatelj izdal. S a m o tisto k o medi j a ntsivo, 

tisto s n e m a n j e križa in prs tana! In p o t e m čeljustati je o stal išč ih! 

S a j ee v z a m e č lovek vsak stavek p o s e b e j , je vsak p o d o b e n p r a z n e m u 

otepu, zrna b o š iskal v n j e m z a m a n . A tedaj, k o mu je beseda 

tako tekla, mirno, vnikl j ivo, ga je nehote pos luša l in mu nehote 

pritrjeval. Peter se je skoraj jezi l sam nad seboj . Ž e s a m a barva 

v i k a r j e v e g a g l a s u je bila tako p r i k n p l j i v a , da je Petrova duša , 

o b r n j e n a b o l j kakor kdaj p o p r e j s a m a vase , pris luhnila, čc je le 

zinil. Peter je sklenil zanapre j b o l j paziti n a s e : pos luša l b o , a nc 

barve g lasu, ne n j e g o v e zavratne vnikl j ivost i , s a m o r a z u m b o g o -

voril , čista p a m e t b o sedela na prestolu in obrisa la Šminko vsaki 

besedi , da se p o k a ž e v svoji gol i vrednosti in se bo v ide lo , kaj 

z a l e ž e in kaj bi rada zalegla . Tudi nad tem se je Peter s k o r a j 

jezi l , da je v i k a r j u tako na š i roko o d g o v a r j a l . ,Da , govorit i je treba, 

z m o l k o m ne bo n i k o m u r p o m a g a n o . In v e n d a r — pred l j u d s t v o m , 

ž e j n i m b o ž j e b e s e d e , o tam bi g o v o r i l , pred temi l judmi ne m o r e m . 

Ali iz strahu, da me n a d v l a d a j o ? J a z v e m s a m o t o : kadarkol i me 

z a p e l j e j o , da j im o d g o v a r j a m , se tik nato p o k e s a m , zazdi se mi, 

da s e m nekaj izgubil , n e k a j o m a d e ž e v a l , izdal in prodal košček 

s a m e g a sebe. 1 

, K m a l u bo tukaj , ' je preudaril Peter drugi dan, ko je slišal 

sem o d Sv. Ivana in od stolnice zvoniti p o l d n e . Čaka l je mirno, in 

g le j č u d o : m a h o m a se je zavedel , da čaka nekam d o l g o . Vstrašil 
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,Sam mi je pravil . P l juni la mu je v obraz in mu obrnila hrbet. 

S a m N e p o k o j je pristopil in j o prosil , naj se vrue z nj im — ne 

v e m , ali zares ali v šali. A ona, ne b o d i lena, je pl juni la tudi 

n j e m u v obraz. 1 

„ T u d i n j e m u ? " 

,[n je prosi la , naj j o pust i jo za neka j časa d o m o v , da bo 

videla vas . ' 

„ T o r e j ni vedela nič o m o j e m v j e t j u ? " 

,Ne.K 
t 

„In še z d a j ne v e ? " 

,Pač, V L j u b l j a n i s e m govor i l z n j o in sem ji povedal . ' 

„Iu k a k š n a je b i la? Al i je bila kaj b l e d a ? 4 

,Ze1o b l e d a / 

„Jaz s e m jo p o z n a l s a m o s polnimi , rdečimi lici. Z d a j , praviš, 

s o ji ob ledela in upadla tudi, k a j n e ? " 

,Tudi.£ 

„In k a k š n o krilo je i m e l a ? " 

,Sivo z belimi rožicami. ' 

„In d o l g o , k a j n e ? " 

, D o p e t a , ' 
„Jaz s e m j o p o z n a l s a m o s kratkim. In k a k o je g o v o r i l a ? Ali 

se je kaj smeja la , k o je g o v o r i l a ? K a d a r je govori la z m a n o , s e j e 

z m e r o m s m e j a l a . " 

,Nič se ni smeja la . Bi la jc ža lostna in je govor i la počas i in 
tiho. K o sem jI pravil o vas, je j o k a l a . ' 

„ A h , j a z sem j o videl jokati s a m o , če je i zgubi la p u n č i k o , ali 

k o je bila še čisto m a j h n a , če je padla na nos. A n d r e j . . . toda ti 

na jbrž nisi g ledal . Enkrat — imela jc d v e teti — mi je jezdi la na 

k o l e n u in vajeti s o ji bile m o j a brada. T o ti j e j a h a l a ! K a k o r tista 

g o s p o d i č n a , veš , ki je jezdila tol ikokrat z l o š k e g a gradu in i m e l a 

z m e r o m sokol iča na rold ali na ramenu, včasih tudi ua belčevi 

g l a v i med ušesi . T a k o je jahala , v lekla vajeti in se smeja la . K a r ji 

s m u k n e j o vajeti iz rok in ona pade z n o s o m na tla, veš , s tistim 

mal im n o s k o m , A n d r e j . " 

,Se s p o m i n j a m , s tistim tako lepo p o k v e č e n i m / 

„ T o r e j si o p a z i l ? T o sem hotel vedeti . T o r e j ima še ta p o r e d n o 

p o k v e č e n n o s e k s k o m a j v idno, n a g a j i v o zarez ico na v r h u ? " 

,Še, še. ' 

„ T o je dobi la takrat pri jahanju, ta lepi razorček. M o j B o g , 
A n d r e j , k a k o j c takrat jokala , z debel imi s o l z a m i . Iti kaj ti j e rekla, 
A n d r e j ?" 
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H 
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,Poš i l ja vam p o z d r a v e , ' 

„ A k a k o je rekla? N j e n e b e s e d e ! Al i si nisi z a p o m n i l , A n d r e j ? " 

,Pozdravite p r e l j u b e g a očeta, A n d r e j — je rekla — in prosi le 

g a , da mi odpusti.4 

„ S a m o to ?H 

,Tako rada bi ga še enkrat videla — je rekla — da bi sc 

razjokala z nj im. O n je tako d o b e r — je rekla — in v e m , da bi 

mi odpusti l . 1 

„ S a m o to? H 

,Recite očetu, A n d r e j — je rekla — recite m u , na j moli z a m e . 

Jaz b o m tudi moli la, vse molitve, ki sem jih sl išala od n j e g a — je 

rekla — tako m u povej te , Andrej . 1 

„ S a m o t o ? " 
, 0 š e d o l g o j c govor i la . In je tako ihtela, tako krčevito. 1 

„ P r i p o v e d u j , Andre j , vse n jene b e s e d e p o n o v i , o d prve d o 

z a d n j e !* 

, T a k o žalostna s e m — je rekla — radi očeta b o l j še kakor radi 

sebe . Da m o r a m biti tako nesrečna — je rekla. Z a k a j n isem u b o g a l a 

očeta — je rekla — tako h u d o mi je, tako hudo. ' 

„ N a d a l j u j , A n d r e j ! K a j je še r e k l a ? " 

A n d r e j pa je p r i p o v e d o v a l , k a k o s o j o z o p e t odpel ja l i , kaj 

pravi jo stanovi , ka j g o s p o d Krištof , k a k o s o se odpravi l i n e m u d o m a 

poslanci v Gradec , da bi d o s e g l i n j e g o v o o p r o š č e n j e , k a k o se je — 

„ N i s e m te vprašal po tem, A n d r e j . O n j e j sem te vprašat , o 

Štefanij i . T o b o š povedal p o z n e j e . Z d a j pravi o n je j . Al i ima še 

tako bele ročice kakor takrat, veš , ko je držala v a j e t i ? " 

In A n d r e j je moral začeti z n o v a , vse o d začetka in nato še 

ti krat, in Petru ni nikoli z m a n j k a l o vprašanj — K a k o bi z m a n j k a l o 

s o l n c u g o r k o t e ? 

V. 

O g l e j s k i patrijarli Ivan G r i m a n i je sede! na ba lkonu in g ledal 

na vrt p o d s e b o j . Prek vrta mu je uhaja l p o g l e d na v i d e m s k e strehe, 

plesišče srpanovih žarkov. Dol i pri bratih minoritih je z a k l e n k a l 

z v o n č e k in čez malo so prihajali gor i d o b a l k o n a resni in v svoj i 

neskladnost i trpke to lažbe p o l n i zvoki r a z t e g n j e n e g a r e s p o n z o r i j a . 

Štiri p o p o l d n e . O b t a k e m d n e v n e m č a s u ima s r p a n o v o s o l n c e še 

daleč proti severu to l iko ognjev i tost i , da n i k o g a r ne mika izpo-

ljati mu s v o j e ude, nikar tukaj v V i d m u , na p r a g u s o l n č n e L o m -
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ožjih ko lobar j ih nad ravnino, dokler mu ni o b v i s e l o na palači mest-

n e g a gradu tam na hribu, na malem, o z k e m , kurniku p o d o b n e m 

ba lkončku, ki j e visel, v očitnem n e s o g l a s j u s častitl j ivo s t a v b o , na 

j u ž n o z a p a d n e m v o g l u skoro čisto p o d streho, da g a j c bi lo videti 

daleč po mestu — kakor da bi pustil kipar iz pozabl j ivost i ali hu-

d o m u š n o s t i k o n e c nosa na V e n e r i n e m obrazu neobdelan in vog lat . 

,Že nekaj m c s c c e v ni bi lo i z p o s t a v l j e n e g a n o b e n e g a h u d o d e l -

nika, kje so pa tega d o b i l i ? ' j e pomis l i l patrijarh. 

, S i m e o n e . ' 

Mladenič je prišel. 

, K a j je zakrivil ta č lovek, da ga k a z n u j e j o z javnim p o s m e h o m ? ' 

„Ne vem. A stopim do g o s p o d a pri jorja, o n b o vedel , on je 

vsak dan v gradu.44 

In k o se je vrnil, jc p o v e d a l : 

.Nevaren v o h u n , N e m e c ali Kranjec , neka j takega. V lov i l i s o 

g a na meji in z d a j so ga imeli tukaj kot pričo v zadevi o n e g a 

K u p l j e n i k a , ki g a danes pričakujete. P a j im jc včera j ušel , nikdo 

n c ve kako, in so g a našli , pomisl i te , p o d g r a d o m , tam, k j e r so 

ječe. D o g n a l o se je , da je skušal prodreti d o K u p l j e n i k a in ne 

v e m kaj še. ' 

Iz s o b e se je čulo trkanje, 

p o g l e j Г 

,Kupl jenik , z g o s p o d o m pr i jor jem, ' jc naznani l vruivši se 

mladenič . 

,Pokliči še tri tovariše. D a n e s i m a m n o g e tako mrtve, da ne 

m o r e m s a m v s o b o , 1 

Dvigni l i s o prev idno nas lanjač in s o prenesl i starčka v s o b o . 

Pri vratih sta stala Peter in prijor, 

.Pustite na ju s a m a , p o z n e j e v a s p o k l i č e m ! " 

N o s a č i , ki so p o m a g a l i mladeniču prenesti patrijarha, s o s c 

s pr i jor jem odstranil i , čudalepi mladenič se je skril v kotu za s v o j e 

platno. Peter je stal š e v e d n o na istem mestu, V pol mračni sobi se 

je s l išalo s a m o rahlejc ali m o č n e j e drsanje čopiča po platnu. 

Patrijarh je migni l Petru s k a z a l c c m in mu p o k a z a l s to l 

bl izu sebe . 
,Ali veste , kam ste pr iš l i? ' 

Patri jarhov g l a s je bil tih kakor v spovednic i , m l a d e n i č za 

p la tnom g o t o v o ni slišal, 

„ P o v e d a l i s o mi, P r e v z v i š e n o s t , " 

,ln kaj pričakujete s e d a j ? ' 
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„ V p r a š a n j , Prevzv išenost . " 

,ln potem ?' 

„ O b s o d b e . 4 

Patrijarh jc sklonil drobne roke v naroč ju tn p o g l e d m u jc 

šetal gor indol p o vijoličasti Židi, pokr iva joč i n j e g o v e s legnjet ie n o g e , 

od rok se je sprehajal doli do s a n d a l o v , ki so kukali na d r u g e m 

k o n c u i z p o d žide f majhni in mehki , kakor napravl jeni za d r o b n o 

nož ico v i s o k o r o d n e Riml janke, od rok do sandalov in zopet nazaj . 

Večkrat z a p o r e d o m a mu je šel tako p o g l e d , nato je dvignil g l a v o : 

,Peter, pog le j te z balkona proti gradu, proti kajbici p o d 

s treho! ' 

Č e z m a l o se je Peter vrnil z ba lkona in j c pog leda l patri -

jarha vpraša je . 

, T o je G o m p a . £ 

Peter je vzdrgetal . 

,Vi veste, Peter, da radi v a s , in veste tudi, da jc nedolžen, ' 

„ S a m i s o ga pripeljali k meni , n o b e d e n jih ni prosi l ." 

,Potolažite se, v pol ure b o vaš prijatelj prost. ' 

Peter ga je p o g l e d a l hva ležno. Patrijarh si jc dal prinesli 

črnilo in k o š č e k p e r g a m e u a . P o p i s a n list je nato oddal mladeniču, naj 

ga nese, kamor je bil nas lov l jen . Peter je ostal sam s patri jarhom. 

,Peter K u p l j e n i k , m o j e m u vikarju ste rekli včeraj, da vidi pater 

A n g e l u c c i v a š e krivoverstvo v ženi, v kelihu, ki ga delite vernikom, 

v vaših p o b e g i h in vaši nepokornost i . K o sem to slišal, sem sklenil 

spregovorit i z vami. Vi veste , k a k o p o s t o p a m o d r u g a č e : ž e n o v 

s a m o s t a n , m o ž a v j e č o ali v d e n a r n o kazen, otroke dobr im l judem 

v o s k r b o ali po svetu. In krivci s a m i se v d a j o rade v o l j e , o d p o v e d o 

se zmoti in se s k e s a n o p o d v r ž e j o kazni, Vi , kakor kaže, niste i z m e d 

teh in mislite pač , da to, kar s e m vam prej naštel, ne i zk l jučuje 

p r a v o v e r n o s t i / 

„ N i k a k o r n e / 

,ln to utemelj i te — ' 

„ S tem, da i z p o v e m : Čutim, da zija med m a n o in mojimi pred-

stojniki prepad, z a v e d a m se d o b r o , kaj g a jc povzroč i lo in da p o -

staja v e d n o nepremost l j ive jš i , pr iznavam, da je bil n e i z o g i b e n in 

v e d n o s e m se bal, da z d a j z d a j š t rbunknem v a n j , k o me m o č r a z m e r 

• pritira na n j e g o v rob — a ž iv l jen ja , ki g a imam za s e b o j , ne m o r e m 

o b s o j a t i in g a nikoli ne preklicem.44 

,To je ves vaš z a g o v o r ? ' 

V e s . " 
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, G l e j te, to je zopet neka j t a k e g a / 

Patrijarh s e je prekinil . Č u d o l e p i mladenič se je vrnil in se 

skril za platno. Patrijarh je p o v z e l s t iha; 

,Da se s temi b e s e d a m i niste d o m a l e g a nič opravičil i , čutile 

pač sami. In vendar — vaše besede me si l i jo misliti. D r u g i o b d o l -

ženci se z a g o v a r j a j o n a v a d n o s tem, da k a ž e j o d r u g a m , n a m i g u j e j o 

v Rim in e d e n — b u r k e ž — se je izrazil pred sv. s o d o m : „ C e so 

imeli v Vat ikanu več let razne g o s p o d i n j e , ki so dobro g o s p o d i n j i l e , 

zakaj bi jaz v svoji fari ne p o s k u š a l tudi t a k o ? " D r u g i , malovredni 

n a v a d n o in brez moči, za trepeče jo pri prvi besedi in se opravi-

č u j e j o s s labo č l o v e š k o naravo in z v c e p l j e n i m s labim n a g n j e n j e m . 

Še druge spreobrne neka j b e s e d kralja m o d r i j a n a , k a k o r : In sem 

našel , da je g r e n k e j š a o d smrli ž e n s k a , ki jc z a n k a l o v s k a , in n j e n o 

srce je mreža, in n jene roke s o vezi. K d o r je v š e č B o g u , ji u i d e ; 

kdor pa je grešnik , tega bo uje la i. t. d . Vidi te , to j ih brž tako 

umehča , da me ta nagl ica s p r e o b r n e n j a včasih res v z n e m i r j a , ker je 

preočitno, da ni s ledu o kaki p o s e b n i milosti, a m p a k da g o v o r i iz 

njih edino le — trebuh. P o z n e j e s o dobri dušni pastirji , nekateri 

celo vzorni , ali kaj — tako u s p e š n o , kakor prej v z a k o n u , ne de-

l u j e j o več. T o s o otroci. Č e ne d o b i j o igračice, so p r i d n i ; k o j o 

i m a j o tudi, dasi ne več t a k o ; a če se m o r a j o ločiti od nje — se 

cmeri jo na tihem in česar s e d o t a k n e j o , v s e g a se prime ta n j i h o v a 

čmerika. Vi niste otrok, vi ste m o ž in u p a m , da b o s t e razumel i . 

K o l i k o jih je , teh dušnih pastir jev, ki n i s o p o k l i c a n i ; a kaj — po-

s tane jo stroj in živa duša se ne more v ničemer pritoževati nad 

njimi. Taki tie z a b r e d e j o v krivo vero, tudi ne krš i jo cel ibata, toda 

vse njih delo je kakor delo stroja. V d u h o v n e m pastirstvu je n a m r e č 

s a m o e n a prava pot, v i soka in skoro o m o t i č n a : m o š k o de lo v ne-

s k a l j e n e m , moštva p o l n e m devištvu. Pastir g r e p o poti napre j 111 

n a m e s t o male družinice, n a m e s t o d o m a č e g a o g n j i š č a , mu je izročena 

velika družina, ki jo mora dvigati in vabiti za s e b o j . D r u g i m o r a j o 

zanj ustvarjati p o s a m e z n e delce, o u mora v e d n o obvladat i celoto in 

s k u p n o s t . Drugi s e m o r a j o pogrezat i v s ladkost i in bridkosti na-

ravnega očetovstva , on mora imeti g l a v o nad njimi, v e d n o polu 

moči iti po ln ž iv l jenja . K a k o r hitro ga z a s k o m i n a p o malih vrednotah 

sladke o m e j e n o s t i , kakor j o vidi pri listih, ki naj j i m b o pastir, 

kakor hitro razbije ve l iko k u p o ž i v l j e n j a ob s k a l o nizkotnih strasti 

in seže po mali , z a p a d e omotici in s e mu zvrti, da te lebne v p o g u b o . 

Za naših dni jc ta nevarnost velika iti zato, Peter, s o nam otroci 

iu stroji za s e d a j l jubši od m o z . A p o v e j t e mi, Peter , č e m u , mislite, 

varn pravim to ?' 
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„ K e r mi hočete d o p o v e d a t i , Prevzv išenost , da je m e n e z a s k o -
ni inalo po mali kupici ." 

,Ker v idim, da razumete , vas b o m vprašal s a m o še e n o : K a j 

misl i te, ali vas prepust im sv. sodu in n j e g o v i o b s o d b i ? 1 

„ S e v e d a me prepustite, P r e v z v i š e n o s t i" 

, D e o g r a t i a s ! ' je z a u k a l o izza platna. P o p o d u se je zakotal i l 

čopič, še p o l n ze lene barve, in izza stojala je pritekel čudolepi 

m l a d e n i č v k u t i : 

,Striček, strieek, p o g l e j 1' 

In je obračal s to ja lo , uprl se z mladimi rameni in pr inesel 

s l iko tik pred patri jarha. 

, P o g l e j , striček, p o g l e j ! ' 

In je sukal stojalo, tekal k o k n u , odgrinja l d r a g o c e n o z a v e s o , 

pa jo zopet spušča l , dvakrat, trikrat, dokler ni p a d l o v s o b o r a v n o 

to l iko luči, ko l ikor jc je rabil. Nato je poklekni l med sl iko in na-

s lanjač p o l e g patrijarha, poiskal n j e g o v o n e ž n o , b l e d o roko, j o ne-

pretrgoma p o l j u b l j a l in se pri tem v e d n o in v e d n o oziral v s l iko iu 

jecal kakor otrok, ki ga je zadela v s a n j a h nikoli upatia s r e č a : 

,Striček, to ni m o j a roka, nc, čutil s e m natanko, a nisem m o g e l 

povedati do z d a j : druga roka, mehka in nevidna, a d o b r o Čutna, 

je ves čas v o d i l a m o j o , zlasti včeraj in d a n e s . P o g l e j , s t r iček! ' 

„ A n g e l i n a . Prav tako so ji g leda le oči , k o s o le trgali iz nje-

n e g a o b j e m a / 

.Striček, kaj ne, d a m i bo o d p u š č e n o ? Prve dni sem o b u p a v a l , 

a p o t e m — tista mehka roka, brez nje ne bi dovršil nikoli - čim dalje 

je vodi la m o j o roko, tem b o l j sem čutil, k a k o se mi s l a d k o razliva 

po prsih, in da me j c n e b o usl išalo. Slriček, kaj ne, da mi b o 

o d p u š č e n o ?c 

In mladenič jc po l jubl ja l n e ž n o patr i jarhovo roko, n j e g o v o b r a z 

jc sijal kakor o b r a z a n g e l a , n j e g o v o telo, m l a d o iu m o č n o , jc ioui lo 

v temni kuti. 

Peter jc stal ob strani in g ledal v tla. 

n B o . 
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